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Section 0

AVIS D'APPEL D'OFFRES

]



AGENCE POUR LA SECURITE DE LA NAVIGATION AERIENNE E N AFIRQUE ET

MADAGASCAR (ASECNA)

Date:

AO N°2024/ 01498 /ASECNA/DGRP/CE/IGC

Objet

: Réalisation de mur de cléture autour de CVOR d&NDPet BRIA

L’ASECNA a prévu dans le cadre de son Plan des &=n\dt d’Equipemen{®SE) 2023-2027la construction de mur de
cléture autour de ces NAVAIDS excentrées.

A ce titre, la Représentation de 'ASECNA aupres aldRCA, lance un Avis d’Appel d'Offres ouvert natiormur la
construction de mur de cl6ture autour de CVOR ddéNeiéde Bria en deux lots.

Lot N°1 : CONSTRUCTION DE MUR DE CLOTURE AUTOUR DE CVOR DE NDELE ;

Lot N°2 : CONSTRUCTION DE MUR DE CLOTURE AUTOUR DE CVOR DE BRIA.

Le Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulté sur le site web de 'ASECNA a l'adresse suivante : www.asecna.aero , ou a la
Représentation de 'ASECNA auprés de la République Centrafricaine, BP : 828 Aéroport International de Bangui M'poko. Les
informations complémentaires peuvent étre obtenues au téléphone au numéro +236 72 18 71 07 a partir de Vendredi 22 Mars 2024
tous les jours de 07h30 & 17h30 heure locale. Le dossier peut étre retiré dans un support USB & I'adresse ci-dessus sur présentation du
regu de versement a la paierie de la Représentation d'une somme non remboursable de Cinquante mille franc CFA (50.000 franc
CFA), a partir du Vendredi 22 Mars 2024 par les candidats intéressés.

La Réglementation des Marchés de Toute Nature passés par 'ASECNA (RMTN), les clauses des Instructions aux Soumissionnaires et
celles du Cahier des Clauses Administratives Générales sont les clauses du Dossier Type d’Appel d'Offres pour la Passation des
Marchés des Travaux, publié par ASECNA.

Toutes les offres doivent étre déposées au Secrétariat du Représentant de ’ASECNA auprés de la République Centrafricaine, BP
828 Aéroport International de Bangui M’Poko au plus tard le Mardi 23 Avril 2024 a 10 heures, précises et étre accompagnées
d’'une garantie d'offre ou de soumission d’'un montant au moins égal a 2 % du montant de I'offre.

Les offres demeureront valides pour une durée de 780 jours a partir de la date d'ouverture des plis fixée au Mardi 23 Avril 2024 a
12heures, dans la salle de réunion Frangois OTINA de la Représentation de 'TASECNA aupreés de la République Centrafricaine.

La visite de site est prévue pour le Mercredi 10 Avril 2024 a 9h30 min, sur chaque site. Un agent sera disponible pour sur place pour
les orientations nécessaires.

Les soumissionnaires doivent prendre toutes les dispositions requises pour que leur offre soit recue a I'adresse et avant la date
indiquées ci-dessus. Toute offre déposée & tout autre endroit & 'TASECNA, se fera aux risques du soumissionnaire et ne sera pas prise
en compte. Toute offre recue aprés I'heure de cl6ture ou la date limite de dépdt indiquée ci-dessus ne sera pas examinée et sera
retournée au soumissionnaire sans étre ouverte. Les soumissionnaires sont informés qu'aucune offre présentée par télécopie ou de
maniere électronique ne pourra étre acceptée.

Le Représentant de 'ASECNA
Aupreés de la RCA

Serge Anicet KODIA
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INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES
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A - REGLEMENTATION APPLICABLE

En présentant son offre, le soumissionnaire acdeptetalité, sans restriction, des conditions
générales et particulieres qui régissent ce maodmme étant la seule base de cette procédure
d'appel d'offres, quelles que soient ses propreslitons de vente auxquelles il déclare
renoncer. Les soumissionnaires sont réputés axam@é attentivement tous les formulaires,
instructions, dispositions contractuelles et spéatiions contenus dans ce Dossier d'Appel
d'Offres et s'y conformer. Le soumissionnaire qufaurnit pas dans les délais requis toutes les
informations et tous les documents nécessairea gerr offre rejetée.

Les présentes instructions aux soumissionnairegisiednt les regles de soumission, de
sélection et de mise en ceuvre des actions damslte du présent appel d'offres, en conformité
avec la Réglementation des Marchés de Toute Npaggés au nom de '’TASECNA (RMTN)

B. GENERALITES:

1. Objet du marché

1.1 L'Agence pour la Sécurité de la Navigation &énie ci-aprés désignée « Maitre d’Ouvrage » ou
« ASECNA », selon ce gu’indiquent les Données PBdigres d’Appel d’Offres (DPAO),
publie le présent Dossier d’Appel d’Offres en vieeld réalisation des travaux spécifiés a la
Section IX, « Spécifications techniques et plande>.nom, le numéro d’identification et le
nombre de lots de ce Marché figurent danDE40.

1.2Tout au long de I'appel d’offres objet des préseite

a) Le terme « par écrit » signifie communiqué soum®Ecrite avec accusé de réception ;
b) Sile contexte I'exige, le singulier désigne lerf@l et vice versa ;

c) Le terme « jour » désigne un jour calendaire ; et

d) Pour le reste, les définitions et interprétatiomsst comme il est prescrit a la l'article 2 du
Cahier des Clauses Administratives Générales desalik (CCAG-T).

2. Origine des fonds

2.1Le marché pour lequel I'Appel d’Offres est lancst, faancé sur le Budget d’Investissement de
'ASECNA et/ou par des financements extérieurs €nbs auprés des partenaires), tels que
précisés dans |d3PAO.

2.2L’ASECNA n’effectuera les paiements au titre du bteg qu’a la demande de I'Entrepreneur et
apres les avoir approuves, conformément aux meédatie paiement contenues dans le Cahier
des Clauses Administratives Particulieres (CCAR)s @Gaiements seront soumis a tous égards
aux clauses et conditions dudit CCAP. Aucune paatide que I'Entrepreneur ne peut se
prévaloir de I'un quelconque des droits stipuléssde CCAP, ni prétendre détenir une créance
sur le montant du Marché sauf en cas de nantissemen




3. Fraude et corruption

3.1L'’ASECNA a pour politique de requérir des soumissiaires, fournisseurs, entreprises et
prestataires de services prenant part aux marchgsép en son nom, d’observer les normes
d’éthique les plus élevées lors de la passatiatedtexécution de ses Marchés. A cet effet, elle
inclut dans les Dossiers d’Appel d’Offres des dgpons contre la corruption.

3.2 En application de cette politique, 'TASECNA interdies pratiques et définit les expressions y
relatives ci-dessous de la fagon suivante :

a)

b)

d)

est coupable de “corruption” quiconque offre, dgrsadlicite ou accepte un quelconque
avantage, directement ou indirectement, en vueflgéncer I'action d’'un agent de
’TASECNA au cours de I'attribution ou de I'exécutio’un marché ;

se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconéfmrme ou dénature des faits afin
d’influencer l'attribution ou I'exécution d’'un mdné ;

« pratiques collusoires » désignent toute formentdie entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que '’ASECNA en aient connaissamg non) visant a maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

«pratiques coercitives » désignent toute formeteiide aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d’influencer éetion au cours de I'attribution ou
de I'exécution d’'un marché ; et

« Pratique obstructive » signifie: e.1) détruidsifier, altérer ou dissimuler les preuves
matérielles d’'une enquéte ou faire des déclaragormeées a des enquéteurs en vue de
nuire a une enquéte visant des allégations deqpesti de corruption, frauduleuses,
coercitives, collusives ou interdites ; e.2) menalarceler ou intimider des parties afin
de les empécher de révéler ce qu’elles savent dstiqns qui font I'objet de I'enquéte
ou les empécher de poursuivre I'enquéte; et e.iB)dagsorte a empécher I'exercice des
droits d’inspection et d’audit effectué par I'ASE&NuU commandité par elle.

3.3Dans ce cadre, l'attention des soumissionnaireatgste sur le contenu des articles 83, 84 ete85 d
la Reglementation des Marchés de Toute Nature passaom de I'ASECNA (RMTN) du 04 juillet
2013 définissant les sanctions en matieres degpest frauduleuses et anticoncurrentielles, d'actes
de corruption, sans préjudice des sanctions prépaedes lois et reglements en vigueur en la
matiére.

3.4 L'ASECNA, a la suite de ses propres investayatiet conclusions, menées conformément a ses
procédures :

a) rejettera une proposition d’attribution si elle d compte que l'attributaire proposé est,
directement ou par lintermédiaire d’'un agent, chlp de corruption ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusarted’pttribution de ce marché;

b) annulera la fraction du financement affectée auxrfbures de biens ou aux travaux s'’il est
établi qu’a un moment donné, ses agents en cott@phwiec le soumissionnaire ou le titulaire,
lors de la procédure de passation ou de I'exécutioMarché, se sont livrés a la corruption ou a
des manceuvres frauduleuses, des pratiques codlsisotoercitives ou obstructives lors de la
procédure de passation ou de I'exécution du Mayeté




c) déclarera une Entreprise inéligible, soit indéfiaih soit pour une période déterminée, aux
marchés passés en son nom si, a un moment dotieégicgest livrée a la corruption ou a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusotesycitives ou obstructives, lors de la
procédure de passation ou de I'exécution du MarDiaés ce cas, I'entreprise se voit frappée
d’interdiction de participer aux marchés passéa@un de ’TASECNA pour une période qu’elle
aura déterminée.

3.5 L'ASECNA se réserve le droit, lorsqu’il a étéldi par un organisme national ou internationatju’'une
entreprise s'est livrée a la corruption ou a ladeg de déclarer cette entreprise inéligible, pow
période donnée, aux marchés passés en son nom.

3.6 L’ASECNA pourra, si elle le juge utile, inoludans les marchés passés en son nom une dispositio
exigeant des soumissionnaires, fournisseurs, eisesp et consultants de l'autoriser a inspecter
leurs comptes et registres relatifs a I'exécutian rdarché et de les faire vérifier par des
commissaires aux comptes gu’elle aura désignés.

3.7 Toute communication entre le SoumissionnaiFASECNA ayant trait a des allégations de fraude
ou corruption doit étre échangée par écrit.

3.8 L’ASECNA déclare que la négociation, la passatet I'exécution du Marché n’a pas donné, ne
donne pas ou ne donnera pas lieu a des actestuamisbu pouvant constituer une infraction de
corruption au sens de la convention de 'OCDE dul@@embrel1997 relative a la lutte contre la
corruption d’agents publics étrangers.

4. Candidats admis a concourir

4.1 L'avis d'Appel d’'Offres publié par TASECNA, s'adige a toutes les entreprises répondant aux
criteres d'éligibilité définis dans IdE8PAO et remplissant toutes les conditions d’admissibaiux
marchés de I'ASECNA, telles que définies dans IgidRéentation des Marchés de Toutes Nature
passés au nom de 'ASECNA (RMTN), en son articletsbus réserve des dispositions suivantes:

a) Les Soumissionnaires (y compris tous les membres droupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du Soumissionnaire) ne doivent s associés, ou avoir été associés dans le
passé, a une entreprise ou société (ou affiliémea antreprise ou société) qui a fourni des
services de conseil pour la préparation des spatiins, plans, calculs et autres documents
utilisés dans le cadre des marchés passeés additppel d’Offres.

b) Le Soumissionnaire ne doit pas avoir fait 'objetiree décision d’exclusion prononcée par
’TASECNA pour corruption, ou pour manceuvres fragdigies.

4.2Une entreprise d’'un pays inéligible peut étre exclu

a) si la loi ou la réglementation du pays ou les tuxvaont réalisés, interdit les relations
commerciales avec le pays de I'entreprise; ou

b) si, en application d’'une décision prise par le @drde Sécurité des Nations Unies au titre du
Chapitre VIl de la Charte des Nations UniBgnion Africaine ou I'Union Européenné
Gouvernement du pays ou les travaux sont realisésidit toute importation de biens en




provenance du pays de I'entreprise, ou tout pai¢@uex personnes physiques ou morales dudit
pays.

4.3Les soumissionnaires doivent s’engager, sur la dasaodele d’engagement environnemental
et social joint en annexe, a :

a) respecter et faire respecter par I'ensemble des Isows-traitants, en cohérence avec les lois et
reglements applicables dans le pays ou est réalipéojet, les normes environnementales et
sociales reconnues par la communauté internatigraai®mi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de [I'Organisation Internationale duwavail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de I'environneimne

b) mettre en ceuvre les mesures d’atténuation desegseavironnementaux et sociaux telles que
définies dans le plan de gestion environnementaloeial ou, le cas échéant, dans la notice
d’'impact environnemental et social fournie par IRGNA.

4.4Chaque soumissionnaire ne présentera qu’une @fftire individuel ou en tant que membre
d'un groupement d’entreprises. Un soumissionnawé présente plusieurs offres, ou qui
participe a plusieurs offres (a I'exception desartes présentées en vertu de la Clause 13 des
présentes IS) sera disqualifié. Cependant, saufiomeoontraire stipulée dans IBFPAO, ceci
n'exclut pas la possibilité pour un sous-traitalap@araitre dans plusieurs offres, en qualité de
sous-traitant seulement.

4.5Un Soumissionnaire, et toutes les parties consiitlea Soumissionnaire, peuvent avoir la
nationalité de tout pays (sous réserve des cladskset 4.2 des présentes IS). Un
Soumissionnaire sera réputé avoir la nationalité gays donné s’il en est ressortissant ou s'il y
est constitué en société, fondée et enregistrége darmpays, et fonctionnant conformément au
droit de ce pays. Ce méme critéere s’appliqueradétarmination de la nationalité de ses sous-
traitants et de ses fournisseurs pour toute pdutiarché, y compris les services connexes.

4.6Les soumissionnaires peuvent étre des personnesqpky, des entités privées, des entités
publiques sous réserve des dispositions de laeldursdes présentes IS ou toute combinaison
entre elles avec une volonté formelle de conclureaccord ou ayant conclu un accord de
groupement. En cas de groupement:

a) sauf spécification contraire dans IB$AO, toutes les parties membres sont solidairement
responsables.

b) les associés désigneront un mandataire qui awttige de représenter tous les membres du
groupement ou du consortium durant la procédurgpiéh d’Offres et, en cas d’attribution du
Marché au groupement ou consortium, durant I'exéowdu Marché.

4.7 Les entreprises publiques sont uniqguement admipastigiper si elles peuvent démontrer
a) qu’elles jouissent d’'une autonomie juridique etafiniére;

b) qu’elles sont gérées selon les regles du droit ceria;




c) gu’elles ne sont pas une Agence dépendant d'unendgtration Publique et

d) qu'elles ne jouissent pas de lI'immunité de juriditt et d'exécution, a moins de s'engager a
y renoncer.

4.8Les Soumissionnaires doivent fournir toutes piégas I'ASECNA peut raisonnablement
demander, établissant a sa satisfaction qu’ilsicoant d’étre admis a concourir.

5. Fournitures et Services connexes répondant aux cétes d’origine

5.1 Sauf mention contraire stipulée dans BBAO, toutes les fournitures et tous les services
connexes faisant I'objet du présent marché peupemienir de tout paysous réserve des
mémes restrictions, concernant les Soumissionndeass associés ou leur personnel, visées
aux clauses 4.1 et 4.2 des présentes IS. Les Ssiomaires peuvent se voir demander par
I'TASECNA de justifier la provenance de leurs matéxi, matériels et services.

5.2 Aux fins de la clause 5.1 ci-dessus, le terme «itwres » désigne les produits, matieres
premiéres, machines, équipements et les instaltiodustrielles ; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services teldagemaintenance initiale, I'assurance, le
transport, I'installation, et la formation.

C.DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES

6. Contenu du Dossier d’Appel d’'Offres

6.1 Le Dossier d’Appel d'Offres comprend toutes lestises dont la liste figure ci-apres. Il doit
étre interprété a la lumiere de tout additif éveflament émis conformément a la clause 8 des
présentes IS.

PREMIERE PARTIE : Procédures d’appel d’offres

e Section I. Instructions aux Soumissionnaires (IS);

» Section Il. Données particuliéres de I'Appel d’@8r(DPAO);
» Section lll. Criteres d’évaluation et de qualificat,

» Section IV. Formulaires de soumission.

DEUXIEME PARTIE : Marché

e Section V. Cahier des Clauses Administratives Gaaeg(CCAG);

e Section VI. Cahier des Clauses Administrativesi@aiéres (CCAP);

* Section VII. Cadres du Bordereau des prix unita®@BU) et du Devis Quantitatif
Estimatif (DQE);

» Section VIII. Formulaires du Marché.

TROISIEME PARTIE : Spécifications des travaux

» Section IX. Spécifications techniques et plans.

6.2 L’avis d’appel d'offres publié par TASECNA rait pas partie du Dossier d’Appel d’'Offres.

6.3 L'ASECNA ne peut étre tenue responsable d&ljynté du Dossier d’Appel d’Offres et de ses
additifs, s’ils n’ont pas été obtenus directemealie ou d’'un agent autorisé par elle.
13




6.4 Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble mhs$ructions, formulaires, conditions et

spécifications figurant dans le Dossier d’Appel if€s. Il lui appartient de fournir tous les
renseignements et documents demandés dans le Dd'ggipel d’Offres. Tout mangquement
a cet égard peut entrainer le rejet de son offre.

7. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offes, visite du site et réunions
préparatoires

7.1 Tout candidat éventuel désirant des éclaingiesgs sur les documents contactera TASECNA

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

par écrit, a son adresse indiquée dan®RA0O. Sauf spécification contraire indiquéans les
DPAO, 'ASECNA répondra par écrit a toute demande diéclssements recue au plus tard
dans les dix (10) jourspu le nombre de jours indiqués dan®RAO, avant la date limite de
dépbt des offres. Elle adressera une copie depsagé (indiquant la question posée mais sans
mention de l'auteur) a tous les candidats éventgaisauront obtenu le Dossier d’Appel
d’'Offres directement aupres d’elle. Au cas ou I'AS¥A jugerait nécessaire de modifier le
Dossier d’Appel d’Offres suite aux éclaircissemefusrnis, elle le fera conformément a la
procédure stipulée a la clause 8 et a 'articl@ 2i2s présentes IS.

Il est conseillé au Soumissionnaire de vigtat'inspecter le site des travaux et ses enviebns
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre respalitgalious les renseignements qui peuvent
étre nécessaires pour la préparation de l'offla stgnature d’'un marché pour I'exécution des
Travaux. Les codts liés a la visite du site sdat@arge du Soumissionnaire.

L’ASECNA autorisera le Soumissionnaire et segleyés ou agents a pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de laditeejisitais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents la dégagntses employés et agents, de toute
responsabilité pouvant en résulter et les indemhise nécessaire, et gu’ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporedspettes ou dommages matériels, codts et
frais encourus du fait de cette visite.

Les réponses fournies aux questions poséesipieladprocessus de l'appel d'offres ne doivent
en aucun cas révéler l'identité de l'auteur desdipeestions. Les dites réponses a ces
guestions seront communiquées a tous ceux quichetéle Dossier d’Appel d’Offres.

Lorsqu'une réunion préparatoire est prévue par DE¥AO, le représentant que le
Soumissionnaire aura désigné est invité a assistette réunion préparatoire qui se tiendra au
lieu et date indiqués au@PAO. L'objet de la réunion est de clarifier tout poettrépondre
aux questions qui pourraient étre soulevées aade st

Il est demandé au Soumissionnaire, autant quelpessie soumettre toute question par écrit,
de facon qu’elle parvienne a ’TASECNA au moins gemaine avant la réunion préparatoire.

Le compte-rendu de la réunion, sera transmis sélas & tous ceux qui ont acheté le Dossier
d’Appel d'Offres. Toute modification des documedtappel d’'offres énumérés a l'aliéna 6.1
des présentes IS, qui pourrait s’avérer nécesadilgsue de la reunion préparatoire, sera faite
par 'ASECNA qui publiera un additif conformémentixadispositions de la Clause 8 des
présentes IS, et non par le canal du compte-reada itunion préparatoire.

Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a lami@n préparatoire a I'établissement des
offres, ne sera pas un motif de disqualification.




8. Modifications apportées au Dossier d’Appel d’'Offres

8.1 L’ASECNA peut, a tout moment, avant la dateitende remise des offres, modifier le Dossier
d’Appel d’Offres en publiant un additif.

8.2 Tout additif publié sera considéré comme fdigaartie intégrante du Dossier d’Appel
d’'Offres et sera communiqué par écrit a tous ceauixoqt obtenu ledit Dossier directement
des sources indiquées dans I'Avis d'Appel d'Offres.

8.3 Afin de laisser aux soumissionnaires éventurlslélai raisonnable pour prendre en compte
'additif dans la préparation de leurs offres, IBGNA peut, a sa discrétion, reporter la date
limite de remise des offres conformément a la @2 des présentes IS.

D. PREPARATION DES OFFRES

9. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférent préparation et a la présentation de son offre, et
TASECNA n’est en aucun cas responsable de ces fratenu de les régler, quels que soient le
déroulement et I'issue de la procédure d’appelfésf

10. Langue de l'offre

L’offre, ainsi que toute la correspondance et fessdocuments concernant la soumission, échangeés
entre le Soumissionnaire et TASECNA seront rédigédrancais. Les documents complémentaires

et les imprimés fournis par le Soumissionnaire darsadre de la soumission peuvent étre rédiges

dans une autre langue a condition d’étre accomgagjon@e traduction en francais, auquel cas, aux

fins d’'interprétation de I'offre, la traduction érancais fera foi.

11. Documents constitutifs de I'offre

11.1 L'offre comprendra les documents suivants :
a) le formulaire d’offre;

b) Les autres formulaires inclus dans la Section Igrnkulaires de Soumission, diment
remplis, y compris le bordereau des prix unitaie¢de détail quantitatif et estimatif,
remplis conformément aux dispositions des claugestll4 des présentes IS;

c) la garantie de soumission établie conformément diggositions de la clause 19 des
présentes IS;

d) les variantes, si leur présentation est autoriséaformément aux dispositions de la
clause 13 des présentes IS;

e) la confirmation écrite de [I'habilitation du signaga de l'offre a engager le
Soumissionnaire, conformément aux dispositionsadeduse 20.2 des présentes IS;

f) les pieces attestant, conformément aux dispositiens clause 17 des présentes IS, que
le Soumissionnaire possede les qualifications \emilpour exécuter le Marché si son
offre est retenue ;

g) Les documents établis conformément a la ClausdédsJprésentes IS apportant la preuve
gue les installations proposées par le Soumissiendans son offre ou dans toute offre
variante (si les variantes sont autorisées) satisbux criteres de provenance des
matériels, équipements et services ;

h) la proposition technique, conformément aux dispwsitde la clause 16 des présentes IS;
i) lalettre d’engagement environnemental et social;
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j) Laliste des sous-traitants en conformité aveddase 3/6 du CCAG-Travaux

k) Dans le cas d'une offre présentée par un grouperfiaotord de groupement ou une
lettre d’intention de constituer un groupement coemant en annexe le projet d’accord
de groupement, indiquant au minimum les parties tlagaux a réaliser par les
partenaires respectifs; et

[) tout autre document exigé dans [EHAO.

12. Formulaire d’offre et bordereau de prix

12.1 Le Soumissionnaire soumettra son offre en lisegnt les formulaires d’offre fournis a la
Section IV - Formulaires de soumission, sans appate modifications a leur présentation,
aucun autre format n’étant accepté. Toutes lesquis doivent étre remplies de maniére a
fournir les renseignements demandeés.

12.2 Le Soumissionnaire présentera le bordereaupd& unitaires et le détail quantitatif et
estimatif a l'aide des formulaires figurant a lactsan VII. Cadres du Bordereau des prix
unitaires (BPU) et du Devis Quantitatif EstimaiiQE);

13. Variantes

13.1 Sauf indication contraire dans IB®AOQ, les variantes ne seront pas prises en compte.

13.2 Lorsque les travaux peuvent étre exécutés danslélas d’exécution variables, I&PAO
préciseront ces délais, et indiqueront la méthodienue pour I'évaluation du délai
d’achevement proposé par le Soumissionnaire aétigdr des délais spécifies. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifiéatsewasidérées comme non conformes.

13.3 Excepté dans le cas mentionné a la Clause 13.4ssids, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques de moindre colveltti d’abord chiffrer la solution de base de
'ASECNA telle que décrite dans le Dossier d’AppkDffres, et fournir en outre tous les
renseignements dont TASECNA a besoin pour procéd&valuation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcutifsggions techniques, sous détails de prix et
meéthodes de construction proposées, et tous aidtass utiles. LASECNA n’examinera que
les variantes techniques, le cas échéant, du Ssiemigire dont I'offre conforme a la solution
de base a été évaluée la mieux disante.

13.4 Quand les soumissionnaires sont autorisés, suleardPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties deauxa ces parties de travaux doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques.

14. Prix de l'offre et rabais

14.1 Les prix et rabais indiqués par le SoumissioBnsur le formulaire de soumission et le
bordereau des prix unitaires et le détail quaiititat estimatif seront conformes aux
stipulations ci-apres.

14.2 Le Soumissionnaire remplira les prix unitaieégotaux de tous les postes du Bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif. Lesgpes pour lesquels le Soumissionnaire n’a pas
indiqué de prix unitaires ne feront I'objet d’augoaiement par TASECNA apres exécution et
seront supposés couverts par d'autres prix du Dgfantitatif et estimatif.

14.3 Le prix a indiquer sur le formulaire d’offregnformément aux dispositions de la clause 12
des présentes IS, sera le prix total de I'Offreshiout rabais éventuel.
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14.4

14.5

14.6

14.7

15.
15.1

15.2

15.3

Le Soumissionnaire indiquera tout rabais id@émnnel et la méthode d’application dudit
rabais sur le formulaire d’offre conformément auspdsitions de la clause 12 des présentes
IS.

A moins qu’il n’en soit stipulé autrement dd@sDPAO etle CCAP, les prix indiqués par le
Soumissionnaire sont réputés fermes durant I'ei@tutlu Marché, conformément aux
dispositions de I'article 11 alinéa - 4/1 du CCA@Vaux . Dans le cas ou les prix seraient
révisables, le Soumissionnaire devra fournir ledices et parameétres retenus pour les
formules de révision de prix en annexe a la souarisst présenter avec son offre tous les
renseignements complémentaires requis. L’ASECNAt miger du Soumissionnaire de
justifier les indices, pondérations ou les paraesetju’il propose.

La clause 1.1 peut prévoir que I'appel d'offreg samcé pour un seul marché (lot) ou pour un
groupe de marcheés (lots). Les Soumissionnairesaéffrir une réduction de prix, en cas
d’attribution de plus d’un marché, spécifieront téductions applicables a chaque groupe de
lots ou a chague marché du groupe de lots. Lestiéds de prix ou rabais accordés seront
proposés conformément a la clause 14.4 ci-dessas;andition toutefois que les offres pour
tous les lots soient soumises et ouvertes en mémest

Les prix des marchés passés au nom de 'ASECNA bomd taxes et hors douane.
Cependant, le cas échéant, sous réserve de dispssibntraires prévues alDPAO et au
CCAP, tous les droits, impots et taxes payables partidpreneur au titre du Marché, ou a
tout autre titre, vingt-huit (28) jours avant latel limite de dépdét des offres seront inclus dans
les prix et dans le montant total de I'offre prégerpar le Soumissionnaire.

Monnaies de I'offre

Les monnaies de l'offre devront suivre les disposg soit de I'Option A (Clause 15.2) ou de
I'Option B (Clause 15.3) ; I'option applicable étaelle retenue auRPAO.
Option A :

Le montant de la soumission est libellé entieramearfranc CFA.

Le Soumissionnaire libellera les prix unitaires Blordereau des prix et les prix du Détail
guantitatif et estimatif de la maniere suivante :

a) les prix seront entierement libellés en franc CIEA. Soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies paodallsation des Travaux,
indiguera en annexe a la soumission le ou les patages du montant de I'offre
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaiemgéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays.

b) les taux de change utilisés par le Soumissionm@te convertir son offre en franc
CFA seront spécifies par le Soumissionnaire ena@ela soumission. Ils seront
appligués pour tout paiement au titre du Marchéir gp'aucun risque de change ne
Soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

Option B :

Le montant de la soumission est directement &behl franc CFA et en monnaies étrangéres
Le Soumissionnaire libellera séparément les pmitaires du Bordereau des prix et les prix du
Détail quantitatif et estimatif de la maniere suite :

a
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15.5

15.4

16.

17.

18.
18.1

18.2

18.3

a) les prix des intrants nécessaires aux Travaux qu&dumissionnaire compte se
procurer localement seront libellés en franc CleA ;

b) les prix des intrants nécessaires aux Travaux gu&dumissionnaire compte se
procurer en devises seront libellés dans au phis tmonnaies

L’ASECNA peut demander aux soumissionnaires d'epr leurs besoins en monnaies
nationale et étrangeres et de justifier que lestamg inclus dans les prix unitaires et totaux, et
indiqués en annexe a la soumission, sont raisoesadl conformes aux dispositions du
Dossier d’Appel d’'Offres. A cette fin, un état dééade ses besoins en monnaies étrangeres
sera fourni par le Soumissionnaire.

Durant I'exécution des Travaux, la part en monnatesngeres restant & payer sur le Montant
du Marché peut étre révisée d’'un commun accord RSECNA et I'Entrepreneur de facon a
tenir compte de toute modification survenue dasdésoins en devises au titre du Marché.

Le Soumissionnaire retenu pourra étre reqgeissaumettre une décomposition des prix
forfaitaires et un sous détail des prix unitaires.

Documents constituant la Proposition technique

Le Soumissionnaire devra fournir une Bsdpon technique incluant un programme des
travaux et les méthodes d’exécution prévues, ta tis matériel, du personnel, le calendrier
d’exécution et tout autre renseignement deman@éSettion 1X- Proposition technique. La
Proposition technique devra inclure tous les detaécessaires pour établir que I'offre du
Soumissionnaire est conforme aux exigences des#fispéons et du calendrier des travaux.

Documents attestant des qualifications du soumissgioaire

Pour établir qu’il possede les qualificas requises pour exécuter le Marché, exigées a la
Section lll, Criteres d’évaluation et de qualifioat le Soumissionnaire fournira les piéces
justificatives demandées dans les formulaires &éigura la Section IV, Formulaires de
soumission.

Période de validité des offres

Les offres demeureront valables pendant legerspécifiée dankes DPAO apres la date
limite de soumission fixée par TASECNA. Une offvalable pour une période plus courte
sera considérée comme non conforme et rejeté&ABECNA.

Exceptionnellement, avant I'expiration de &ipde de validité des offres, TASECNA peut
demander aux soumissionnaires de proroger la digéalidité de leurs offres. La demande
et les réponses seront formulées par écrit. S'ilesiandé une garantie d’offre en application
de la clause 19 des présentes IS, sa validitépselangée pour une durée correspondante. Un
soumissionnaire peut refuser de proroger la validé son offre ou de soumission sans perdre
sa garantie. Un soumissionnaire qui consent a pett®gation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le fasiys réserve des dispositions de la clause 18.3
ci-dessous.

Dans le cas de marché a prix ferme, si llattion est retardée de plus de soixante (60) jours
au-dela du délai initial d’expiration de la valilitle I'offre, le prix du Marché sera actualisé
par un facteur spécifié dans la demande de praocogdt' évaluation des offres sera basée sur
le prix de I'offre sans prise en considération’detbalisation susmentionnée.

.




19.
19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

Garantie de soumission

Sauf spécification contraire dans [@BAO, le Soumissionnaire fournira I'original d’'une
garantie de soumission qui fera partie intégraeteah offre. Le montant de cette garantie et
la monnaie dans laquelle elle sera libellée sermfitués dans [eBPAO.

La garantie de soumission se présentera sotrrhe indiquée dans |d3PAO, choisie
parmi celles ci- apres,

a) une garantie bancaire a premiére demande;

b) une caution personnelle et solidaire;
c) une lettre de crédit irrévocable ;
d) un cheque de banque certifié.

La garantie de soumission sera soumise soit @el'du formulaire de garantie de soumission
figurant a la Section IV, Formulaires de soumissmn sous une forme approuvée par
TASECNA avant le dépét des offres. Dans les deas, ¢e formulaire doit comporter le nom
exact et complet du Soumissionnaire.

La garantie de soumission doit étre émise par amece de renom agréé dans un pays
membre de I'ASECNA et acceptable par TASECNA. 8idarantie est émise par un
organisme de cautionnement ou une institution firae situé en dehors d'un pays membre
de 'ASECNA, il doit étre agréé dans son pays diog, acceptable par 'ASECNA et avoir
une institution financiére correspondante situém giays membre de I'ASECNA qui devra
valider la garantie et permettre ainsi de I'appd&ecas échéant.

La garantie de soumission demeurera valide pertdamte (30) jours apres I'expiration de la
durée initiale de validité de I'offre, ou prorogaslon les dispositions de la clause 18.2 des IS,
le cas échéant.

Les pays membres de I'ASECNA sont: Bénin, Burkifeso, Cameroun, Centrafrique,
Comores Congo, Cote d'lvoire, France, Gabon, Guinée Bisdauijnée Equatoriale,
Madagascar, Mali, Mauritanie, Niger, Rwanda, Séhdgdnad, Togo.

Toute offre non accompagnée d’'une garantistaobellement conforme, si pareille garantie
est exigée en application de la clause 19.1 deseptés IS, sera écartée par TASECNA
comme étant non conforme.

Les garanties de soumission des soumissi@snagn retenus leur seront restituées apres la
main levée donnée par I'ASECNA, et apres que lerBsionnaire retenu ait signé le Marché
et fourni la garantie de bonne exécution preserigeclause 41 des présentes IS.

La garantie de soumission du soumissionnaienu lui sera restituée dans les meilleurs
délais aprés la signature du Marché, et contreserde la garantie de bonne exécution
requise.

La garantie de soumission peut étre saisie :

a) sile Soumissionnaire retire son offre pendanigiai de validité qu’il aura spécifié dans
le Formulaire d'offre, sous réserve des dispositida la clause 18.2 des présentes IS ;

b) sile Soumissionnaire n'accepte pas la correctiomdntant de sa soumission,
conformément aux dispositions de la Clause 31 deseptes IS ;
ou




20.
20.1

20.2

20.3

c) s'agissant du soumissionnaire retenu, si ce dernie

i) manque a son obligation de signer le Marché enicgtign de la clause 40 des
présentes ISou

i) manque a son obligation de fournir la garantie aienle exécution en application de
la clause 41 des présentes IS.

Forme et signature de I'offre

Le Soumissionnaire préparera un original @esichents constitutifs de I'offre tels que décrits
a la clause 11 des présentes IS, en indiquanteniaint la mention « ORIGINAL ». Par
ailleurs, il soumettra le nombre de copies de tothdiqué dans |eBPAO, en mentionnant
clairement sur ces exemplaires « COPIE ». En califideences entre les copies et l'original,
I'original fera foi.

L'original et toutes copies de l'offre seralatctylographiés ou écrits a I'encre indélébiles; il
seront signés par une personne diment habilitéggnarsau nom du soumissionnaire. Cette
habilitation consistera en une confirmation écdbenme spécifié dans I€&3PAO, qui sera
jointe a la soumission. Le nom et le titre de cleagersonne signataire de I'habilitation
devront étre dactylographiés ou imprimés sous daaure. Toutes les pages de l'offre, a
I'exception des publications non modifiées, serpataphées par la personne signataire de
I'offre.

Tout ajout entre les lignes, rature ou surchargar ptre valable, devra étre signé ou paraphé
par la personne signataire.

E. REMISE DES OFFRES ET OUVERTURE DES PLIS

21. Cachetage et marquage des offres

21.1

21.2

21.3

Le Soumissionnaire placera l'original de sdfneocet chacune de ses copies, y compris les
variantes éventuellement autorisées en applical®la clause 13 des présentes IS, dans des
enveloppes séparées et cachetées, portant la men@RIGINAL » « VARIANTE » ou

« COPIE », selon le cas. Toutes ces enveloppestseites-mémes placées dans une méme
enveloppe extérieure cachetée.

Les enveloppes intérieure et extérieure devront :
a) comporter le nom et I'adresse du Soumissionnaire ;
b) étre adressées a 'ASECNA conformément a la cldéiisé des présentes IS ;

c) comporter le numéro d’identification de I’Appel dfées des présentes IS et toute autre
identification indiquées dans IBAO ;

d) comporter la mention de ne pas les ouvrir avadata et I'heure fixées pour I'ouverture
des plis en application de la clause 25.1 des présdS.

Si les enveloppes ne sont pas cachetées guéesr comme stipulé, 'ASECNA ne sera
nullement responsable si I'offre est égarée ou dey@ématurément.

22. Date et heure limite de remise des offres

22.1

Les offres doivent étre transmises par courrietgiasu déposées a I'adresse indiquée dans
lesDPAO et au plus tard a la date et a I'heure spécifiées lesditeDPAO.




22.2 L'ASECNA peut, si elle le juge nécessaire, repolttedate limite de remise des offres en
modifiant le Dossier d’Appel d’Offres en applicatide la clause 8 des présentes IS, auquel
cas, tous ses droits et obligations et ceux desnisionnaires régis par la date limite
antérieure seront régis par la nouvelle date limite

23. Offres hors délai

L’ASECNA n’examinera aucune offre recue aprespieation du délai de remise des offres,

conformément & la clause 22 des présentes IS. Difuterecue par ’TASECNA apres la date

et I'heure limites de dép6t des offres sera déeldnérs délai, écartée et renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte.

24. Retrait, substitutions et modification des offres

24.1 Un soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou fiedson offre aprés I'avoir déposée, par
voie de notification écrite, ddment signée pareprésentant habilité, assortie d’une copie de
I'habilitation en application de la clause 20.2 gedsentes IS (sauf pour des notifications de
retrait). La modification ou l'offre de remplacenterorrespondante doit étre jointe a la
notification écrite. Toutes les notifications daivétre :

a) délivrées en application des clauses 20 et 21rdssites IS (sauf pour les notifications de
retrait qui ne nécessitent pas de copies). Patussll les enveloppes doivent porter
clairement, selon le cas, la mention « RETRAIT QRRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION » ; et

b) recues par TASECNA avant la date et I'heure limite remise des offres conformément a
la clause 22 des présentes IS.

24.2 Les offres dont les soumissionnaires demaridawetrait en application de la clause 24.1 leur
seront renvoyées sans avoir été ouvertes.

24.3 Aucune offre ne peut étre retirée, remplamgenodifiée entre la date et I'heure limites de
dépbt des offres et la date d’expiration de ladit#ispécifiée par le Soumissionnaire sur le
formulaire d'offre, ou d’expiration de toute pérede prorogation de la validité.

25. Ouverture des plis

25.1 L'ASECNA procédera a l'ouverture des plis enésgnce des représentants désignés des
soumissionnaires qui souhaitent y assister, atiy da’heure et a I'adresse indiquée dans les
DPAO.

25.2 Dans un premier temps, les enveloppes marqu@dSTRAIT » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'envelagmtenant I'offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouveutain retrait d’offre ne sera autorisé si
la notification correspondante ne contient pashaiglitation valide du signataire & demander
le retrait et n'est pas lue a haute voix. Ensuigs, enveloppes marquées « OFFRE DE
REMPLACEMENT » seront ouvertes et annoncées a ha&oig et la nouvelle offre
correspondante substituée a la précédente, quirseryée sans avoir été ouverte au
Soumissionnaire. Aucun remplacement d'offre ne seworisé si la notification
correspondante ne contient pas une habilitationdeadu signataire a demander le
remplacement et n'est pas lue a haute voix. Enfies enveloppes marquées
« MODIFICATION » seront ouvertes et leur contenu du haute voix avec [offre
correspondante. Aucune modification d'offre ne sematorisée si la notification
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correspondante ne contient pas une habilitationderadu signataire a demander la
modification et n’est pas lue a haute voix. Seldeffres qui ont été ouvertes et annoncées a
haute voix lors de I'ouverture des plis seront @astonsidérées.

25.3 Toutes les autres enveloppes seront ouvéutes apres I'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix, ainsi que la mention évdetdaine modification, le prix de 'offre, y
compris tout rabais et toutes variantes éventydiegstence d’'une garantie de soumission si
elle est exigée, et tout autre détail que 'ASECPEL juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de I'offre annoncés a haute leos de I'ouverture des plis seront soumis a
évaluation. Toutes les pages du Formulaire d’offtedu Bordereaux de prix et Détail
guantitatif et estimatif seront visées par un mimmde trois représentants de 'TASECNA
présents a I'ouverture des plis. Aucune offre ma geartée a I'ouverture des plis, exceptées
les offres hors délai en application de la clau&e 2

25.4 L’ASECNA établira un proces-verbal de la séanceudasture des plis, qui comportera au
minimum :
- le nom du soumissionnaire et précisera s'il y aaret remplacement de l'offre ou
modification;
- le prix de I'offre, par lot le cas échéant, y compous rabais et variante proposés; et
- l'existence ou I'absence d’'une garantie de soumrissi elle est exigée.

Il sera demandé aux représentants des soumissiespaésents de signer une feuille de présence.
F. EVALUATION ET COMPARAISONS DES OFFRES

26. Confidentialité

26.1 Toute tentative faite par un soumissionnainer pnfluencer 'ASECNA lors de I'examen, de
I'évaluation, de la comparaison des offres et deéldication de la capacité des candidats ou
lors de la décision d’attribution peut entrainerdget de son offre.

26.2 Aucune information relative a 'examen, a #ifaation, a la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissioneajret a la recommandation d’attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires nita tauire personne non concernée par
ladite procédure tant que I'attribution du March&una pas été rendue publique.

26.3 Nonobstant les dispositions de la clause 28-8essus, entre le moment ou les plis seront
ouverts et celui ou le Marché sera attribué, ssommissionnaire souhaite entrer en contact
avec 'ASECNA pour des motifs ayant trait a sorr&ffil devra le faire exclusivement par
ecrit.

27. Eclaircissements concernant les offres

27.1 Pour faciliter I'examen, I'évaluation, la coampison des offres et la vérification des
qualifications des soumissionnaires, 'ASECNA a téodatitude pour demander a un
soumissionnaire des éclaircissements sur son oiueun éclaircissement apporté par un
soumissionnaire autrement qu’en réponse a une dimde I'ASECNA ne sera pris en
compte. La demande d’éclaircissement de 'ASECNémmme la réponse apportée, seront
formulées par écrit. Aucune modification de prikancun changement substantiel de I'offre
ne seront demandeés, offerts ou autorisés, si & ptur confirmer la correction des erreurs
arithmétiques découvertes par 'TASECNA lors dedléation des offres en application de la
clause 31 des présentes IS.
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27.2 L'ASECNA se réserve le droit de rejeter urfeeadu cas ou un soumissionnaire n'apporte pas
de réponse a une demande d'éclaircissement ddékldixé par la lettre de demande.

28. Divergences, réserves ou omissions

Aux fins de I'évaluation des offres, les définitfosuivantes seront d’'usage :
a) Une « divergence » est un écart par rapport aoulations du Dossier d’Appel d’'Offres ;

b) Une «réserve » constitue la formulation d’'une d@@mmhalité restrictive, ou la non
acceptation de toutes les exigences du Dossielp@lApOfires ; et

c) Une «omission» constitue un manquement a fouemr tout ou en partie, les
renseignements et documents exigés par le Dossippel d’'Offres.

29. Conformité des offres

29.1 L'ASECNA établira la conformité de I'offre slar base de sa seule teneur.

29.2 Une offre conforme pour I'essentiel est une offsaforme a toutes les stipulations, spécifications
et conditions du Dossier d’Appel d’'Offres, sansedjence, réserve ou omission substantielles.
Les divergences ou omission substantielles soescel

a) qui limitent de maniere substantielle la portéegualité ou les performances des travaux
spécifiés dans le Marché ; ou

b) qui limitent, d’'une maniére substantielle et nonfoane au Dossier d’Appel d’Offres, les
droits de TASECNA ou les obligations du Soumissiaine au titre du Marché ; ou

c) dont l'acceptation serait préjudiciable aux augeamissionnaires ayant présenté des offres
conformes pour I'essentiel.

L'ASECNA déterminera si l'offre est conforme poigskentiel aux dispositions du Dossier d’Appel
d’Offres en se basant sur son contenu sans acounea des éléments de preuve extrinseques.

29.3 L'ASECNA écartera toute offre qui n’est pasiftome pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d’'Offres et le Soumissionnaire ne pourra pas pauiee la rendre conforme en apportant des
corrections a la divergence, réserve ou omissibstantielle constatée.

30. Non-conformité, erreurs et omissions

30.1 Si une offre est conforme pour I'essentiddSECNA peut tolérer toute non-conformité ou
omission qui ne constitue pas une divergence, vésau omission substantielle par rapport
aux conditions de I'appel d’offres.

30.2 Si une offre est conforme pour I'essentiel, TASELNeut demander au Soumissionnaire de
présenter, dans un délai raisonnable, les infoonatou la documentation nécessaires pour
remedier a la non-conformité ou aux omissions nesemtielles constatées dans I'offre en
rapport avec la documentation demandée. Pareillssoon ne peut, en aucun cas, étre liée a
un élément quelconque du prix de l'offre. Le Sowiaisnaire qui ne ferait pas droit a cette
demande peut voir son offre écartée.

30.3 Si une offre est conforme pour I'essentiel, TASEENorrigera les non-conformités ou
omissions non essentielles qui affectent le prixafére. A cet effet, le prix de I'offre sera
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révisé, uniqguement aux fins de comparaison, corngre de I'élément ou du composant
manquant ou non conforme.

31. Corrections des erreurs arithmétiques

31.1 Si une offre est conforme pour I'essentidSECNA rectifiera les erreurs arithmétiques sur
la base suivante :

a) s’'il y a contradiction entre le prix indiqué enttets et en chiffres, le montant en lettres
fera foi, a moins que ce montant soit lié a unewrrarithmétique, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve desaali(t) et (d) ci-dessous;

b) lorsqu’il y a une incohérence entre le prix unégadu bordereau et celui du devis
estimatif, le prix unitaire du bordereau fera foi ;

c) sl y a contradiction entre le prix unitaire etpeix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire feoa dt le prix total sera corrigé, a moins
gue, de lavis de I'ASECNA, la virgule des décinmlelu prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix tothtjué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigeé ; et

d) sile total obtenu par addition ou soustraction stass totaux n’est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé.

31.2 Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offvaliée la mieux- disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée.

32. Conversion en une seule monnaie

Aux fins d’évaluation et de comparaison et dansale uniquement de I'option B de la Clause
15 des présentes IS, 'ASECNA convertira les madsatan diverses monnaies dans lesquelles
le montant de la soumission est payable en une seahnaie, en utilisant le cours vendeur
fixé par la source spécifiee dans@3AO, en vigueur a la date qui y est également spécifiée

33. Marge de préférence

Sauf stipulation contraire dans [BAO, aucune marge de préférence ne sera accordée.

34. Evaluation des offres

34.1 Pour évaluer une offre, 'ASECNA utilisera tous la#teres et méthodes définis dans cette
clause, a I'exclusion de tous autres critéres ¢houes.

34.2 Pour évaluer une offre, TASECNA prendra empte les éléments ci-apres :

a) le prix de l'offre, en excluant les sommes provisielles et, le cas échéant, les
provisions pour imprévus figurant dans le Détaiamfitatif et estimatif récapitulatif,
mais en ajoutant le montant des travaux en régmglils sont chiffrés de facgon
compétitive;

b) les ajustements apportés au prix pour corrigeetesurs arithmétiques en application
de la clause 31.1;

c) les ajustements du prix imputables aux rabais tsfiam application de la clause 14.4;




d) en convertissant en une seule monnaie le montsmltaét des opérations (a), (b) et (c)
ci-dessus, conformément aux dispositions de lagel&2 des présentes IS;

e) en ajustant de fagon appropriée, sur des basesiqeels ou financieres, toute autre
modification, divergence ou réserve gquantifiablefoonément a la clause 30.3 des
présentes IS ;

f) les ajustements résultant de l'utilisation desdarg d’évaluation indiqués a la Section
lll, Critéres d’évaluation et de qualification;

g) le cas échéant, conformément aux disposition©&s0 et Spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sntiges, seront évaluées suivant leur
meérite propre et indépendamment du fait que le $&Biomnaire aura offert ou non un
prix pour la solution technique spécifiée par leitvéade I'ouvrage dans |€&PAO.

34.3 L'effet estimé des formules de révision des prgufant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sesappia en considération lors de I'évaluation
des offres.

34.4 Si cela est prévu dans Id3PAO, le présent Dossier d’Appel d'Offres autorise les
soumissionnaires a indiquer séparément leurs ik gifférents lots, et permet a TASECNA
d’attribuer un ou plusieurs lots a un ou plus dasumissionnaire. La méthode d’évaluation
pour déterminer la combinaison d'offre la mieuxadiite, compte tenu de tous rabais offerts
dans le Formulaire d'offre, sera précisée dansdati& Ill, Criteres d’évaluation et de
gualification.

Si l'offre évaluée la mois-disante est fortemensédgiilibrée par rapport a I'estimation de
’ASECNA de I'échéancier de paiement des travaexécuter, ’TASECNA peut demander au
Soumissionnaire de fournir le sous détail de poxrptout €lément du Détail quantitatif et
estimatif, pour prouver que ces prix sont compeasiadvec les méthodes de construction et le
calendrier proposé. Apres avoir examiné le sousldi prix, TASECNA peut :
a) soitdemander que le montant de la garantie de bonrmixé indiqué a la Clause 41 des
présentes IS soit porté, aux frais de l'attribetalu Marché, a un niveau suffisant pour la
protéger contre toute perte financiére au cas atiributaire viendrait a manquer a ses

obligations au titre du Marché ;
b) soit écarter |'offre concernée.
35. Comparaison des offres

L’ASECNA comparera toutes les offres substantiefiat conformes pour déterminer I'offre
évaluée la moins-disante, en application de lasel@4.2 des présentes IS

36. Qualification du soumissionnaire

36.1 L’ASECNA s’assurera que le Soumissionnairemetpour avoir soumis I'offre évaluée la
moins-disante et substantiellement conforme aupodiions du Dossier d’Appel d’'Offres,
satisfait aux criteres de qualification stipulésiglda Section lll, Criteres d’évaluation et de
gualification, et a démontré dans son offre quilspéde les qualifications requises pour
exécuter le Marché de facon satisfaisante.

36.2 Cette détermination sera fondée sur I'exames piéces attestant les qualifications du
soumissionnaire fournies en application de la dad¥ des présentes IS; sur les
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éclaircissements apportés en application de lssel2id des présentes IS et sur la Proposition
technique du soumissionnaire.

36.3 L'attribution du Marché au Soumissionnaire est sdbonée a lissue positive de cette
détermination. Au cas contraire, I'offre sera régeet TASECNA procédera a I'examen de la
seconde offre évaluée la moins-disante afin d'étade la méme maniere si le
Soumissionnaire est capable d’exécuter le MarcHagis satisfaisante.

37. Droit de TASECNA d’accepter I'une quelconque des fires et de rejeter une ou toutes les
offres

L’ASECNA se réserve le droit d’accepter diécarter toute offre, et d’annuler la procédure
d’appel d’'offres et d’écarter toutes les offreattmoment avant I'attribution du Marché,
sans encourir de ce fait une responsabilité qugloenis-a-vis des soumissionnaires.

G.ATTRIBUTION DU MARCHE

38. Criteres d’attribution

L’ASECNA attribuera le Marché au Soumissionnairatdtffre aura été évaluée la moins-disante
et jugée substantiellement conforme au Dossier peApd’Offres, a condition que le
Soumissionnaire soit en outre jugé qualifié powoeter le Marché de fagon satisfaisante.

39. Notification de I'attribution du Marché

39.1 Avant I'expiration du délai de validité dedre$, TASECNA notifiera au Soumissionnaire
retenu, par écrit, que son offre a été retenue@meartemps qu'il notifie également aux autres
soumissionnaires les résultats de I'appel d’offi@stte lettre de notification indiquera le
montant que I'ASECNA paiera a I'Entrepreneur aw tite I'exécution des Travaux et de ses
obligations de garantie.

39.2 La lettre de notification précisera le casééct, les corrections apportées au montant de
I'offre initiale de I'attributaire provisoire. Siel Soumissionnaire n’accepte pas la correction
ainsi effectuée, son offre sera rejetée et la gi@rdioffre peut étre saisie.

39.3 L'ASECNA répondra rapidement par écrit a teatmissionnaire ayant présenté une offre
infructueuse qui, aprés la notification des réssilselon les dispositions de la clause 39.1 ci-
dessus, lui aura présenté par écrit, dans un délaing (05) jours a compter de la date de
réception de la dite lettre de notification, ungu&e en vue d’obtenir des informations sur le
(ou les) matif(s) pour le(s)quel(s) son offre nasgete retenue.

40. Signature du Marché

40.1 Dans les meilleurs délais apres la notificatioASECNA enverra au Soumissionnaire retenu
I'acte d'engagement et le Cahier des Clauses Asiimatives Particuliéres.

40.2 Dans le délai de trente (30) jours a compeelaciate de réception de I'acte d'engagement, le
Soumissionnaire retenu le signera ainsi que le eCallies Clauses Administratives
Particuliéres, les datera et les renverra a 'TASBCN

41. Garantie de bonne exécution

41.1 Dans le délai de trente (30) jours a compeefaddate de réception de la notification, par
TASECNA, de lattribution du Marché, le Soumissimire retenu fournira la garantie de




bonne exécution, conformément au CCAP (Cahier dss€s Administratives Particuliéres),
en utilisant le Formulaire de garantie de bonnecetxén figurant a la Section VI,
Formulaires du Marché, ou tout autre modéle jugeptable par TASECNA.

41.2 Le défaut de fourniture, par le Soumissiorenagtenu, de la garantie de bonne exécution
susmentionnée ou le fait qu’il ne signe pas l'd@agagement, constituera un motif suffisant
d’annulation de I'attribution du Marché et de saide la garantie de soumission.

Le cas échéant, TASECNA pourra attribleeMarché au Soumissionnaire dont I'offre est
jugée substantiellement conforme au dossier d’agjpéires et classée la deuxieme moins-
disante, et qui possede les qualifications exigpesr exécuter le Marché de facon
satisfaisante.




Section II.

DONNEES PARTICULIERES D’APPEL D'OFFRES




SECTION Il . DONNEES PARTICULIERES DE L 'A PPEL D'O FFRES (DPAO)

Les dispositions ci-apres, qui sont spécifiques atxvaux faisant I'objet de I'Appel d'offres,
complétent ou, le cas échéant, modifient les dispas des Instructions aux Soumissionnaires. En
cas de divergence, les données particulieres siedssont priorité sur les clauses des IS.

Les chiffres de la premiére colonne se référera &lhuse correspondante des Instructions aux
Soumissionnaires.

Référence

Généralités
aux IS

GENERALITES

1. Objet de I'appel d’offres

1.1| Nom et adresse du Maitre d'Ouvradreprésentation de '’ASECNA auprés de la République
Centrafricaine, BP 828 Aéroport International de Bangui M’poko Téléphone : +236.72.18.71.59

Nom et Numéro d’identification de 'AORI°2024/01498/ASECNA/DGRP/CE/IGC du 20 Mars
2023

11

Nom et numéro du projet et nombre et numéro difiestion des lots faisant I'objet du
présent AOR TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE MUR DE CLOTURE AUTOUR DE CVOR DE
NDELE ET BRIA

11

L’appel d'offre est en deux (02) Lots.
- Lot N°1 : Construction de mur de cléture autour de CVOR de NDELE ;
- Lot N°2 : Construction de mur de cloture autour de CVOR de BRIA.

2. Origine des fonds

2.1| Fonds propres de 'ASECNA.

4. Candidats admis a concourir

4.1 | Les Instructions aux soumissionnaires s’appliquent.

4.6 | Les Groupements dont les membres sont solidairemesgonsablessont éligibles. L
nombre des membres de chague Groupement est éimitéaximum a trois (03).

5. Critéres d’origine

51 Les Instructions aux soumissionnaires s’appliquent




DOSSIER D’APPEL D'’OFFRES

7.1

7.1

Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offs, visite du site et réunions
préparatoires
Aux seules finsd’obtention d’éclaircissements, I'adresse du Maitre de I'Ogerast la

suivanteA l'attention du Chargé de Maintenance Infrastructure Génie Civil, BP 828 Bangui
RCA, Téléphone : +236.72.18.71.07 - email: 990630u@asecna.org

Votre demande doit parvenir a cette adresse autptdssept (07) jours avant la date lim
de dépbt des offres.

7.5

Une visite du site est prévue pouMercredi 10 Avril 2023 a 09h30 minsur les différents

sites.

PREPARATION DES OFFRES

11.

111

Documents constitutifs del'offre :
L'offre comprendra les documents suivants :
a) le formulaire d’offre;

b) Les autres formulaires inclus dans la Section I'grnfulaires de Soumission, diime
remplis, y compris le bordereau des prix unitaieéde détail quantitatif et estimat
remplis conformément aux dispositions des claugestll4 des présentes IS;

c) La garantie d’offre établie conformément aux disjiamss de la clause 19 des présern
IS;

d) les variantes, si leur présentation est autoriséaformément aux dispositions de
clause 13 des présentes IS;

e) la confirmation écrite de [I'habilitation du signaéa de I'offre a engager |
Soumissionnaire, conformément aux dispositionsadeduse 20.2 des présentes IS;

f) les pieces attestant, conformément aux dispositiens clause 17 des présentes IS,
le Soumissionnaire posséde les qualifications \asulpour exécuter le Marché si s
offre est retenue ;

g) la proposition technique, conformément aux dispawsitde la clause 16 des présente
(Méthode de travail ; Calendrier de Mobilisation ; Calendrier de construction ;
Provenance des matériaux);

h) la lettre d’'engagement environnemental et social ;
i) La liste des sous-traitants en conformité aveddase 3/6 du CCAG-Travaux

]) Dans le cas d'une offre présentée par un groupertiaotord de groupement ou u
lettre d’intention de constituer un groupement coanpnt en annexe le projet d’accq
de groupement, indiquant au minimum les parties tlagaux a realiser par lé
partenaires respectifs ;

k) le Chiffre d’affaires annuel des deux (02) derrseaanée$2022 et 2023).
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[) les références du soumissionnaire pour des prejgtdaires au cours des deux (G

2)

derniéres annéef2022, 2023)avec PV de réception ou attestations des Malitres

d'Ouvrages a I'appui ;

m) les certificats attestant que le soumissionnaiteeegegle vis a vis de I'administration

fiscale et parafiscale, daté, diment signés eapble cachet des services fiscaux ;

n) les moyens humains (personnel clé a mettre sur hlenter, en y adjoignant
obligatoirementles Curricula Vitae et diplomes de I'équipe prom)sd.a Liste des

moyens humains, établie par le soumissionnaire na@o aux exigences minimums

définies aux critéeres de qualifications ;
0) les moyens matériels (joindre obligatoirement lE&xes justificatives de possession,

de

lising ou de location) essentiels pour I'exécuties travaux. La Liste détaillée des
moyens matériels avec état et age, établies pagolamissionnaire répondra aux

exigences minimums définies aux critéres de qualifns ;
p) L’attestation de visite du site
g) L’acte d'engagement paraphé, et signé ;

r) Une clé USB ou un DVD comportant un index papiesampt de tout virus et contenant
tous les documents de l'offre en fichiers non casgs, imprimables et reproductibles.

lls seront en format Microsoft Word 2010 pour léscps écrites, Microsoft Excel 2010
pour les devis quantitatifs estimatifs et les boedax de prix unitaires, et Format JPEG

pour les notices, photos et images. L'ensembleddeaments seront également fournis

sous format PDF imprimable et reproductible.

Ces documents doivent étre impérativement préseniss cet ordre et séparés par g
onglets

13

13.1

Variantes
Les variantes seroprises en compte.

13.2

Délai d'exécutionle délai d'exécution des travaux sera celui derdpnise retenue.

13.4

Les variantes techniques sur la ou les partiesrdgaux, si elles sont demandées dang
spécifications techniques, sont permises.

14.5

Les prix proposeés par le Soumissionnaire serontdsret non révisables.

14.7

Montant de I'offre
Les prix du marché sont hors droits de douanexesta

Toutefois, le soumissionnaires est tenu de se reigg®er aupres des Autorités locales s'il
existe des exceptions non couvertes par cette exai®dns en droits et taxes pour leg
inclure dans ses prix.

15.1

Monnaies de soumission et de réglement
Le montant de la soumission est libellé entierensarferanc CFA.

Le Soumissionnaire libellera les prix unitaires Bordereau des prix et les prix du Détalil

guantitatif et estimatif de la maniere suivante :

a) les prix seront entierement libellés en F CE& Soumissionnaire qui compte engg
des dépenses dans d’autres monnaies pour la tialidasTravaux, indiquera en anne
a la soumission le ou les pourcentages du montaltibffre nécessaires pour couvrir

es
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besoins en monnaies étrangéres, sans excéder umunaxie deux monnaies de pays.

b) les taux de change utilisés par le Soumissionmaite convertir son offre en Franc CFA
seront spécifiés par le Soumissionnaire en anndgesaumission. lls seront appliqt
pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'audsque de change ne soit supp
par le Soumissionnaire retenu.

18 Période ce validité des offre: : 180 jours
191 Montant de la garantie de la soumission
Une Garantie de soumission est requise. Son moesarmte2% du montant de I'offre et e
sera libellée en Franc CFA.
201 Un (01)original de I'Offre et deux (02yopies seront fournies.
20.2| La confirmation écrite de I'habilitation du signaéaa engager le Soumissionnaire consistera

en une délégation des statuts de la Société outquarautre document d'habilitatic
engageant le soumissionnaire et acceptable paE CAR\.

REMISE DES OFFRES ET OUVERTURE DES PLIS

21.1

Cachetage et marquage des offres

Aux seules fins deemise des offred’adresse du Maitre de I'Ouvrage est la suivarie :
Secrétariat du Représentant de 'ASECNA auprés deal République Centrafricaine,
BP : 828 Aéroport International Bangui M’poko — Tel : +236 72 18 71 59.

L'enveloppe extérieure cachetée, portera en plus du nom et I'adresseodmiSsionnaire,
'adresse : Monsieur le Représentant de I'ASECNA auprés de la &ublique
Centrafricaine, BP : 828 Aéroport International Bangui M’poko — Tel : +236 72 18 71
01.

Appel d'OffresN°2024/01498/ASECNA/DGRP/CE/IGC du 20/03/2024
Projet de construction de mur de cl6éture autour deCVOR de NDELE et BRIA

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

22.1

Date et heure limite des remises des offres
Le Mardi 23 Avril 2024 a 10 heures 00 min précises

25.1

Ouverture des plis

L’ouverture des plis aura lieu a 'adresse, a l@ &h a I'heure suivantesalle de
Conférence Francois OTINA de la Représentation déASECNA aupres de la
République Centrafricaine, BP : 828 Aéroport International Bangui M’poko — Tel :

n

+236 72 18 71 59¢ Mardi 23 Avril 2024 a 1heures 00 min précises.




EVALUATION ET COMPARAISONS DES OFFRES

32 Conversion en une seule monnaie
Monnaie retenue pour la conversion en une seule moaie : Est le Franc CFA.
Source du taux de change Banque Centrale des Etats de I'Afrique de TOuEAQ"
Date du taux de change vingt-huit (28) jours avant la date limite de dégés offres.
33 Marge de préférence:Non Applicable

ATTRIBUTION DU MARCHE

41.1

Garantie de bonne exécution

Le montant de la garantie de bonne exécution estdicing pour cent (5%) du montant
marché et devra étre constitué dans les trentejd863 a compter de la date de réceptior
la notification du Marche.

Elle sera constituée sous la forme d’'une garantipremiere demande émise par
établissement bancaire agréé dans un pays memi&S#ECNA, ou par un établisseme
bancaire établi dans un autre pays et représenténgainstitution financiere située dans
pays membre de 'ASECNA

du
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Section ll.

CRITERES D'EVALUATION ET DE
QUALIFICATION




Section lll. Criteres d’évaluation et de qualification

La présente section contient tous les facteurshodés et criteres que 'ASECNA utilisera pour
évaluer les offres et s’assurer qu’un soumissioenaossede les qualifications requises.

Conformément aux clauses 34 et 36 des IS, aucua facteur, méthode ou critére ne sera utilisé.

Le Soumissionnaire fournira tous les renseignemdateandés dans les formulaires joints a la
Section IV, Formulaires de soumission.




1) EVALUATION :

L’ASECNA examinera préalablement les offres poassurer que tous les documents constitutifs
de I'offre ont bien été fournis et sont tous corntgle

Pour I'évaluation des offres, en sus des criteoes la liste figure a l'article 34 des IS, les erds
ci-apres seront utilisés :

1.1 Evaluation de la Proposition Technique

L’évaluation de I'Offre technique présentée paStmimissionnaire comprendra (a) I'évaluation de
la capacité technique du Soumissionnaire a mobilese équipements et le personnel clés pour
I'exécution du Marché, (b) la méthode d’exécutior{c@ le calendrier de travail et (d) les sources
d’approvisionnement dans les détails suffisantgnetonformité avec les exigences définies a la
Section XIlII. Spécifications Techniques des Travaux

1.3 Variantes techniques :

Si une ou des variantes techniques sont permisagsraude la clause 13.4 des IS, elles seront
évaluées comme les solutions de base.

1.4 Sous-traitants spécialisés
Seule I'expérience spécifigue de sous-traitants pavaux spécialisés autorisés par 'ASECNA
sera pris en compte. L'expérience générale et é&ssources financieres des sous-traitants

spécialisés ne seront pas additionnées a cell&sdimissionnaire pour justifier sa qualification.

2) QUALIFICATION :

Pour étre qualifié, un soumissionnaire doit rempkrconditions suivantes :

a) ne pas avoir été disqualifié pour les critéresigil@lité, d’inexistence d’antécédents de non-
exécution de marché, d'incohérence majeure dafiee|'ale non-conformité de I'offre et le
critere financier ;

b) avoir répondu au seuil minimum pour les criteragats :

i. Avoir un Chiffre d’affaire annuel (ou Chiffre d’affre moyen) sur les deux (02) dernieres
annéeg2022 et 2023)d’'un montant équivalent a : 2 fois le montaninaarché.

ii. Disposer d’avoir liquides ou a accés a des actifs grevés ou des lignes de crédit, etc. autres
gue l'avance de démarrage éventuelle, a des margafftsants pour subvenir aux besoins de
trésorerie nécessaires a I'exécution des travajet db présent Appel d’'Offres et nets de des
autres engagements ;

iii. Avoir réalisé deux (02) projets de nature et de mlexité comparables a celles des travaux
objet de cet appel d'offres au cours des deux dé®ieres années (2022, 202@c une valeur
minimum pour chaque projet équivalent au montantl'diére, qui ont été exécutés de maniere
satisfaisante et terminés, pour I'essentiel

iv. Etablir de la disponibilité du gros matériel et ggments essentiels pour I'exécution des

travaux (acquisition : propriété, leasing, locati@tc.) suivants {insérer la liste du gros
matériel essentiel pour les prestations.)
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No. Type et caractéristiques du matériel Nombre mimum requis

1
2

(Insérer dans le tableau ci avant : (i) la liste thatériels et équipements les plus importantsisequ
pour la réalisation des travaux et (ii) le nombrenimal requis de chaque type de matériel. La liste
des matériels et équipements devraient étre ressreiux matériels trés important que I'entreprise
pourrait difficilement se procurer rapidement).

v. Etablir de la disponibilité du personnel clé & meetur le chantier, possédant les profils et les
gualifications suivants(insérer la liste du personnel clé essentiel pasrtravaux)

No | Position Nom | Expérience globald Expérience dans| Expérience dans dep
prénom et en travaux la position travaux similaires
Diplome (années) (nombre de fois) (années)
1
2
3

(Insérer dans le tableau ci avant : (i) la listesdgositions-clé (par ex : Directeur des travauxe€h
de Chantier, conducteur de travaux, etc. ...(ii))lpl@ne requis pour chaque position (iii) le
nombre d’années d’expérience en travaux demandégbacun (de 10 a 15 ans), (iv) le nombre de
fois d’expérience dans la position (2 a 5 fois\9tle nombre d’années d’expérience en travaux
similaires (5 a10 ans)

(L’exigence imposée au soumissionnaire de démommél dispose du personnel expérimenté
devrait étre limitée au personnel dont les compggsriechniques et managériales sont essentielles.
Les critéeres de qualification devraient donc satima un nombre restreint de ces personnels.).

vi. Présenter en original ou copie certifiee conforiae pieces administratives et fiscales exigibles
en attestant que le soumissionnaire est en rdgldate 23 Avril 2024.




Section V.

FORMULAIRES DE SOUMISSION




Liste des formulaires

. Formulaires de Soumission et Annexe 1 a la Soumissi

. Modéele de garantie d’offre

. Modeles d’engagement « environnemental et social »
. Bordereau des prix et Détail quantitatif

. Formulaires de la Proposition technique

. Formulaires de qualification

=



1. Formulaire d’offre

Le Soumissionnaire doit présenter I'Offre en udifile papier a en-téte indiquant le nom
complet et 'adresse du Soumissionnaire.

A

Date :
Avis d’appel d'offres No. :

Monsieur le Représentant de TASECNA auprées de la &ublique Centrafricaine, BP : 828

Aéroport International Bangui M’poko — Tel : +236 72 18 71 01

Nous, les soussignés attestons que :

a)

b)

f)

9)

h)

Nous avons examiné le Dossier d’appel d’offrespppris I'additif/ les additifs No : ; et
n'avons aucune réserve a leur égard ;

Nous nous engageons a executer et achever confemiém Dossier d’appel d'offres et aux
Spécifications et plans, les Travaux ci-apres : [insérer une bréve description des
travaux];

Nous nous engageons, si notre offre est acceptéeminencer et terminer la complete et
parfaite exécution des travaux tels gu’ils sontrdgfdans le Marché, dans un délai de :
[insérer le délai d'exécution des travaux en joousmois]

Le prix total de notre offre, hors rabais offertBadinéa (e) ci-aprés est de : [Prix total
de I'offre en lettres et en chiffres] ;

Les rabais offerts et les modalités d’applicatiesdits rabais sont les suivants : ;

Notre offre demeurera valide pendant une période de jours a compter de la
date limite fixée pour la remise des offres dansDlessier d’appel d'offres; cette offre
continuera de nous engager et peut étre acceptéest anoment avant I'expiration de cette
période ;

Si notre offre est acceptée, nous nous engageobteair une garantie de bonne exécution du
marché qui fait I'objet de la présente offre, canfément au Dossier d’appel d'offres ;

Nous, y compris tous sous-traitants ou fournissguesvenant en rapport avec une quelconque
partie du marché qui fait I'objet de la présentieepfne nous trouvons pas dans une situation de
conflit d'intérét définie a la clause 4.1(a) desttactions aux soumissionnaires ;

Nous, y compris tous les sous-traitants ou lesnigaeurs pour I'une quelconque des parties du
marché qui fait 'objet de la présente offre, n'aggas été exclus par I'ASECNA, et/ou nous ne
faisons pas l'objet de sanction de la part de lduniAfricaine, I'Union Européenne ou les
Nations-Unies par le moyen de liste d’exclusiorbi¢g par ces institutions, conformément aux
dispositions de la clause 4.2 des Instructionssauxnissionnaires ;




)

k)

p)

Nous ne participons pas, en qualité de soumissim@mau sous-traitant, a plus d’une offre dans
le cadre du présent appel doffres conformémentaaclbuse 4.4 des Instructions aux
soumissionnaires, autre que des offres « varianEésentées conformément a la clause 13 des
Instructions aux soumissionnaires ;

Nous, y compris tous sous-traitants ou fournissguosr I'une quelconque des parties du
marché, remplissons toutes les conditions d’adbilgéi aux marchés de I'ASECNA et avons la
nationalité de pays éligibles en conformité avec clause 4.5 des Instructions aux
soumissionnaires.

Nous ne sommes pas une entreprise publiqgue ousatisfaisons aux spécifications de la clause
4.7 des Instructions aux soumissionnaires ;

Nous, y compris tous les sous-traitants ou lesnisseurs pour I'une quelconque des parties du
marché qui fait I'objet de la présente offre, nawmis engageons a fournir toute piece que
TASECNA serait amené a demander dans le cadreeslevérifications, conformément aux
dispositions de la clause 4.8 des Instructionssauxnissionnaires ;

Nous, y compris tous les sous-traitants ou lesnigaeurs pour I'une quelconque des parties du
marché qui fait I'objet de la présente offre, atias avoir pris connaissance des Cahiers des
Clauses Administratives Générales et Particulieiesi que des Cahiers des Clauses
Techniques Générales et Particulieres et acceptaopnss y conformer sans aucune réserve;

Il est entendu que la présente offre, et votre @eatien écrite de ladite offre figurant dans la
notification d’attribution du Marché, que vous noadresserez tiendra lieu de contrat entre
nous, jusqu’a ce qu’un marché officiel soit établsigné ;

Il est entendu par nous que vous n’étes pas teaaseapter I'offre de moindre codt, ni 'une
guelconque des offres que vous pouvez recevoir.

Nom En tant que

Signature

DOment habilité a signer I'offre pour et au nom de

En date du jour de




Annexe a la soumission - Libellé des prix dans laudes monnaies de I'offre

| Prix libellé entierementen franc CFA avec un pourcentage en monnaies étrares. |

| D (B) © (D)
Nom des monnaies Montant Taux de Equivalent en| Pourcentage du
change monnaie locale = Montant de
I'Offre

- Monnaie en F CFA
- Monnaie étrangere 1
- Monnaie étrangére 2
Total

Faital[....]le| ] Signature du Soumissiormair

&



2. MODELE DE GARANTIE DE SOUMISSION

(Garantie bancaire)

[insérer le nom de la banque, et 'adress€agence émettrice]
Bénéficiaire : L’Agence pour la Seécurité de la Navigation Aérienneen Afrique et a
Madagascar (ASECNA),ayant son siege social a Dakar (Séné@al)- 38, Avenue Jean Jaures
BP 3144
Date : [insérer date]
Garantie de soumission no. : [insérer No de garantie]
Nous avons été informés que insdrer nom de soumissionndirgi-aprés dénomme « le
Soumissionnaire ») a répondu a votre appel d’ofereslate du [insérer date de l'avis
d’appel d'offres]pour I'exécution derjom de marcHén réponse a ’AON No. [insérer

no de l'avis d’appel d'offres{ci-aprés dénommeée « I'Offre »).

En vertu des dispositions du Dossier d’appel désffil’offre doit é&tre accompagnée d’'une garantie
de soumission.

A la demande deifjsérer le nom du Maitre de I'Ouvragenous nom de la banque ou
autre établissement financier et I'adresse compl@tieapres dénommeée “la Banque ou "),
nous engageons par la présente, sans réservéveiciablement, & vous payer a premiere demande,
toutes sommes d’'argent que vous pourriez réclarmes th limite de isérer la somme en
chiffres en F CFA ou un montant équivalent dans unmennaie internationale librement
convertiblg. [insérer la somme en lettres

Votre demande en paiement doit étre accompagnéee ddéclaration attestant que le
Soumissionnaire n'a pas exécuté une des obligatiorguelles il est tenu en vertu de I'Offre, a
savoir :

a) s'il retire I'Offre pendant la période de validiggl'il a spécifiée dans la lettre de soumission
de l'offre; ou

b) si, s’étant vu notifier I'acceptation de I'Offre PBASECNA pendant la période de validité
telle qu’indiguée dans la lettre de soumission’diré ou prorogée par 'ASECNA avant
I'expiration de cette période, il:

i.  ne signe pas le Marché ; ou

ii. ne fournit pas la garantie de bonne réalisatiorMduché, s'’il est tenu de le faire
ainsi qu’il est prévu dans clause 41 des Instrasteux Soumissionnaires.

La présente garantie expire (a) si le Marché gsbpé& au Soumissionnaire, lorsque nous recevrons

une copie du Marché signé et de la garantie de éo@xécution émise en votre nom, selon les

instructions du Soumissionnaire ; ou (b) si le Nd@rar’est pas octroyé au Soumissionnaire, a la

premiere des dates suivantes: (i) lorsque nou®vrens copie de votre notification au
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Soumissionnaire du nom du soumissionnaire retemyjilotrente (30) jours aprés I'expiration de
I'Offre.

Toute demande de paiement au titre de la présanéatie doit étre recue a cette date au plus tard.
La présente garantie est régie par les Reglesramfode la Chambre de Commerce Internationale
(CCI) relatives aux garanties sur demande, Pumic&ClI no : 458.

Nom : [nom complet de la personne signataire]

Titre [capacité juridique de la personne signataire

Signé [signature de la personne dont le nom éréefigurent ci-dessus]




3. MODELES D'ENGAGEMENT « ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL »

J'ai pris bonne note de l'importance que revétdspect des normes environnementales et
sociales.

Je soussigné [.............. ] en ma qualité de représentiment habilit¢ de la société

Dans le cadre de la remise d’'une offre pldes travaux .....Jconformément au Dossier d’Appel
d’Offre N° [............ ], m’engage a respecter et a daiespecter par 'ensemble de mes sous-
traitants les normes environnementales et social@mnues par la communauté internationale
en matiere de protection de l'environnement et dat ddu travail dont les conventions
fondamentales de ['Organisation Internationale davail (OIT) et les conventions
internationales en matiére d’environnement, en @it avec les lois et réglements applicables
au[pays de réalisation du Projet].

En outre, je m'engage également a mettre en ceegranesures d’atténuation des risques
environnementaux et sociaux telles que définies darplan de gestion environnemental et
social ou, le cas échéant, dans la notice d'impagironnemental et social fourni(e) par le
Maitre d’Ouvrage.

Faital[....]le[....] Signature du Soumissioneai




4, BORDEREAU DES PRIX ET DETAIL QUANTITATIF ESTIMATIF

4.2 Note a l'attention des soumissionnaires et doiteesupprimée da
I'offre

ng

U7

DETAIL ESTIMATIF — BORDEREAU DES PRIX
(Travaux)

DIRECTIVES GENERALES

Ce détail estimatif — bordereau des prix doit éreconjointement avec les conditions
spécifications générales et particulieres du contra

L'Entrepreneur sera réputé avoir examiné en déiplans et spécifications, s’étre rendu
le site et avoir pris connaissance tant des tragaefkectuer que de la maniére de les effec
ainsi que des normes et regles a appliquer.

Les quantités indiqguées dans ces documents songdsra titre indicatif pour chaque ty
d’ouvrage. Elles ne doivent en aucun cas étre dénsgés comme garantissant les quan
exactes qui doivent étre approvisionnées et qui derla responsabilité de I'Entreprene

Chaque rubrique du détail estimatif — bordereaprdedoit faire I'objet d’'un montant chiffrée.

Toutefois dans les cas exceptionnels ou une rubrigg serait pas remplie, I'Entrepren
précisera sous quelle rubrique il a intégreé lestars correspondants.

Tous les prix indiqués dans le détail estimatifordereau de prix s’entendent hors taxe
droits d’entrées du matériel ; les autres chargests divers et frais annexes sont a la cha
du fournisseur.

Tout travail complémentaire assuré pour reméd@esadéefauts constatés, ou pour rempls
du matériel détérioré du fait de I'Entrepreneur, sexa pas pris en compte lors de
détermination du montant affecté a chaque rubreiuavaux ou de fourniture.

Les prix indiqués prendront en compte toutes lesditions de garantie et des conditic
spécifiques prévues aux spécifications techniques.

et
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4.3. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

(Insérer I'objet du marché et éventuellement le néro du lot)

NO

Désignation

Unité

Prix Unitaires (ef
Chiffres) en
monnaie locale

n Prix Unitaires (en

Lettres)

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

Faita[...]le[

Signature du Soumissiormair




4.4. CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ESTIMATIF

(Insérer I'objet du marché et éventuellement le néro du lot)

N° Désignation des Unité Quantité Prix Prix Total

taches

Unitaires

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]

[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]

[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]
[a compléter]

[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]
[a compléter]
[& compléter]

Faita[...]le[

Signature du Soumissiormair

&



5. FORMULAIRES DE PROPOSITION TECHNIQUE

5.1. Méthode de travalil

5.2 Calendrier de Mobilisation
5.3. Calendrier de Construction
5.4. Provenance des matériaux

5.5. Autres




5.1. Méthode de Travail

Le Soumissionnaire devra exposer la méthodologig swivra pour I'exécution des travaux en
fonction des spécifications techniques, des plales moyens qu’il mettra en ceuvre, de sa
compréhension de la spécificité du projet, de lmmnement, etc.

Le Soumissionnaire précisera également l'approdiisée pour l'approvisionnement du chantier
en matériel et matériaux. Il précisera également :

- la solution envisagé pour l'alimentation en eaget€lectricité du chantier ainsi que
le systéme de traitement des déchets ;

- les dispositions provisoires envisagées pour pbeurle moins possible le
fonctionnement de I'aéroport,

- le systéeme d’assurance qualité et le plan de nsaitles risques.




5.2 Programme/Calendrier de Mobilisation

Le Soumissionnaire devra exposer de fagon claiprétise son calendrier de mobilisation.




5.3.Calendrier de Construction

Le délai d’exécution, les phases charniéres, lenpiag détaillé devra étre cohérent avec le
programme d’exécution proposé par le Soumissioengtiles exigences du CCTP.




5.4.Provenance des matériaux a mettre en ceuvre

L'ensemble des fournitures et matériaux nécessairéexécution des Travaux doivent étre
neufs, non usagés et du modéle le plus récentunambet qu'ils englobent toutes les dernieres
ameliorations apportées a la conception ou aux nei&. Le Soumissionnaire indiquera sur
cette fiche les détails des provenances des maténa des composants de matériaux dont la
mise en oeuvre est imposée dans le dossier d’agpéires. Il indiquera également les
conditions et lieux dans lesquels ces matériauxétdt(ou seront) stockés avant d'étre utilisés
sur le chantier.

Type de Origine du | Localisation de Distance du Conditions de
materiaux matériau I'emprunt ou du chantier stockage
stock

&




5.5. AUTRES

Tout autre élément, document ou information étabhs que les Fournitures, Equipements et
Services connexes sont conformes aux Spécificatiecimiques et permettant & 'ASECNA
d’évaluer techniquement I'offre.

=



6. QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE

Appel d'offres: (indiquer le numéro d'identification de I'Avis di#g d'Offres et le
cas échéant, du projet)

(Information a fournir par le soumissionnaire individuel ou membre individuel de
groupements d’entreprises en annexe a la soumissjon

1. Soumissionnaires individuels ou membres individuelde groupements d’entreprises
1.1. Constitution ou statut juridique du Soumissgine[Joindre une copie]

Lieu d’enregistrement :
Adresse exacte :

Boite postale:
Téléphone:
Télécopie :
Adresse électronique :
Numéro Registre de Commerce :
Lieu d’inscription :
No de I'agrément :
Date de validité :
Principal lieu d’activité :

Procuration du signataire de la soumisgPigce jointe]

1.2. Volume annuel total des travaux de constractéalisés pendant la période définie dans les
DPAQO, en F CFA:

Années Montant
200..
201..
201..
201..
201..

1.3. Reéalisations en tant qu’entrepreneur pringigahs le cadre de travaux de type et de volume
analogues au cours de la période définie dans RS Exprimer les valeurs en F CFAoifdre
obligatoirement les PV de réception ou toutes aup&ces justificatives fournies par le Maitre
d'Ouvrage)

Nom du Type de travaux et | Valeur du | Référence du PV de

Nom du projet . A . 3 :
pro) client année d’achevement marché réception

1.4. Les matériels et équipements figurant ci-desssont indispensables a la réalisation des
Travaux. Il appartient au Soumissionnaire de fautous les renseignements demandés dans ce
tableau joindre obligatoirement les piéces justificativesmbssession ou de locatjan




Marque et Etat (neuf, bon, Acheté, loué (3 qui?), &
Matériel et Equipement | &ge (nombre | médiocre) et nombre ’ \aquiz),
, y ) . acheter (a qui?)
d’années) disponible

1.5. Qualifications et expériences du personnethbbgé de I'administration et de I'exécution du
Marché. (oindre obligatoirementune copie des diplémes ainsi que les curriculuraevsignés

leurs titulaires.)

No | Position Nom, Expérience Expérience au | Expérience dans deg
prénom globale en poste travaux similaires
Diplome | travaux (années)| (nombre de fois (années)

1

2

3

4

S

1.6.

Marchés de sous-traitance envisagés et eisgspmoncernées.

Sections des
Travaux

Valeur du
marché de sous-
traitance

Entreprise sous-
traitante (nom et
adresse)

Expérience en matiere de

travaux analog ues

1.7.

Communication des données financieres deseanpécisées dans les DPAO (bilans,

comptes de résultats, rapports d’audit, éventuelignattestation bancaire etc.). Enumeérer les
documents disponibles ci-dessous et joindre un phkara audité, vérifié ou certifié par un expert

comptable agrée.

Les documents peuvent étre dans leur langue olggit@utefois, si les documents ne sont pas en
frangais, une traduction certifiée des donnéesjpa@es devra étre fournie. Enumérer les documents
demandés dans les DPAO et joindre un exemplaire.

1.8.

Pieces établissant que le Soumissionnairecesaaux ressources financieres voulues pour

pouvoir répondre aux criteres de qualificationyidités, lignes de crédit, etc.). Enumérer lesgse
disponibles ci-dessous et joindre un exemplaire.

1.9.

Soumissionnaire susceptibles de fournir des réé@&eni 'ASECNA leur en fait la demande.

Nom, adresse et numeéros de téléphone, de tlexle télécopie des banques du

1.10. Renseignements concernant les litiges augdgi@oumissionnaire est actuellement partie.




Autre(s) partie(s) Cause du litige Montant en jeu

1.11 . Joindre l'original ou la copie certifiée confaendes piéces administratives requises
(fiscales parafiscales) par les DPAO.

2. Pour les groupements d’entreprises

2.1. Les renseignements indiqués aux lignes 1 Bl Gui précedent devront étre fournis par
chaque membre du groupement d’entreprises.

2.2 Joindre la procuration autorisant le ou lesaigires de la soumission a signer celle-ci au
nom du groupement d’entreprises.

2.3  Joindre l'accord (ou le projet) d’associatiantre tous les membres du groupement, qui
engage ceux-ci et qui indique :

(a) que tous les membres du groupement sont conjointerie solidairement responsables de
I'exécution du Marché, conformément aux disposgidadit Marché ;

(b) que I'un des membres est désigné comme mandataimengn du groupement et est habilité a
assumer les responsabilités et a recevoir lesusigins pour le compte et au nom de chacun et
de tous les membres du groupement ; et

(c) que I'exécution de I'ensemble du Marché, y comfasspaiements, est exclusivement confiée
au mandataire commun.

Je déclare sur I'honneur que les renseignementeras dans la présente fiche de qualification
sont vrais. En outre, je déclare, avoir pris cossemce des dispositions deticles 83, 84 et 85 de

la Réglementation des Marchés de Toutes NaturesT(lBMpassés au hom de 'ASECNA du 04
juillet 2013 et ses conséquences de droit qui &tachent. Enfin, jautorise 'ASECNA, a vérifier,

le cas échéant, la véracité de ces renseignensanitspar des visites dans mes locaux, soit par des
investigations aupres des services compétents.

Signature du responsable




Section V.

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
GENERALES




CAHIER DES CLAUSES ET CONDITIONS
ADMINISTRATIVES GENERALES APPLICABLES
AUX MARCHES DE TRAVAUX
(CCAG-T)

VOIR SITE WEB DE 'ASECNA: www.asecnha.aero




Section VI.

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES




CAHIER DESCLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAPOUMARCHE)

Notes relatives au Cahier des Clauses administratig particulieres

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéess désigné également sous le vocable

“Marché” ou “Contrat”.

les Clauses Administratives Particulieres doiveetnettre a 'ASECNA de faire connaitre |es

dispositions spécifiques au marché fournies en t&mmgnt des dispositions de la Réglementat

des Marchés de Toute Nature passés au nom de INS8ERMTN) et du Cahier des Clausgs

Administratives Générales applicables aux marckésadaux (CCAG-T).

Les dispositions du présent Cahier des Clauses migiratives Particuliéeres complétent celles
Cahier des Clauses Administratives Générales agiyis aux marchés de travaux (CCAG-T),

ion

du
en

précisant les obligations contractuelles reflétéeg circonstances auxquelles sont assujettis
I'ASENA, I'Entrepreneur et la nature des travaubars de la préparation du Cahier des Clauses
Administratives Particulieres, une attention paitére devra étre accordée aux aspects suivants :

(@) tous les renseignements qui compléetent les s€uAdministratives Générales

applicables aux marchés de travaux doivent éttasncet

(b) les modifications et/ou les dispositions aduditielles a celles du Cahier des Clayses

Administratives Générales applicables aux marchéstrdvaux nécessitées par
marché en question doivent étre incluses.

le

Toutes les parties entre parenthéses et en italgdeivent étre complétées et un seul choix sera

retenu pour les parties proposées en option (ou)
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MARCHE DE TRAVAUX

ENTRE

D'UNE PART,
L’ Agence pour la Sécurité de la Navigation AérienneneAfrique et a Madagascar(ASECNA),
ayant son siege socialimdiquez I'adresse compléetepprésentée par soimdiquez la qualité et le

nom de la personne habilité a signer le marclet)désignée ci-apres par le vocable "Malitre d-
Ouvrage" ou ASECNA »

ET
D’AUTRE PART,
L’Entreprise(indiquez la forme juridique et I'adresse compléggrésentée au présent marché par

(indiquez la qualité et le nom de la personne habai signer le marchélésigné dans ce qui suit
indistinctement sous les vocabl#&ntrepreneur “ ou “I'Entreprise

L ES PARTIES ONT CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1. OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objeécrire brievement les travautls que précisés dans le Cahier des
Clauses Techniques Particulieres (CCTP) et le Dee&riptifs.

Article 2. ELECTION DE DOMICILE ET NOTIFICATIONS ( CCAG-T-Article 3.1)

L'Entrepreneur devra, dans un délai de quinze jilB}s suivant la date de réception de l'ordre de
service de notification du marché, et pendant ttaigturée des travaux, faire élection de domicile
a proximité du chantier, et en indiquer l'adresseMaitre d’ceuvre ou a son représentant par
courrier recommandé avec accuseé de réception.

Toutes correspondances, documents, et notammeatdess de service, lui seront notifiés a cette
adresse. Si l'entrepreneur décidait de changerodecde, tout en demeurant a proximité du
chantier, il en aviserait le Maitre d’ceuvre au msdmit (8) jours a l'avance. A défaut de domicile,
les notifications a I'Entrepreneur seront valableirfaites par courrier, remise en main propres,
téléfax, a I'adresse de son siege social de I'Bréreeur ou par courrier électronique.

Article 3. REPRESENTANT DE L'ASECNA (CCAG-T Article 3.3)

Le Responsable du Marchéest le Chef du Département Ingénierie et Prospeca l'adresse
suivante :

Le Maitre d'ceuvre: est(indiquer le Consultant ou la structure interne oié@ par I'ASECNA pour
assurer le suivi des travaux ainsi que son adresseplete)

Article 4. REPRESENTANT DU TITULAIRE (CCAG-T Articl e 3.4)




- L’Entrepreneur ou Entreprise désigneifdiquer le signataire du présent marché ou
son représentant diment accréjlité

Article 5. SOUS-TRAITANCE (CCAG-T-Article 3/6)
(Retenir I'une des deux options suivantes)

L’Entrepreneur est autorisé a sous-traiter I'exiécutie certaines parties de son Marché. Toutefois
il doit obtenir I'accord préalable de 'ASECNA. Lparties a sous-traiter ne peuvent dépasser
(indiquer le pourcentage qui peut étre sous-tisates pourtant dépasser trente pour cent (30%) du

montant des travaux objet du marché) du montasbdenarché.

Ou

L’Entrepreneur ne peut sous-traiter aucune pagisah Marché.
Article 6. DOCUMENTS CONTRACTUELS (CCAG-T-Article 4 )

L'ensemble des documents énumeéres ci-dessouslaldrgpreneur assure avoir pris connaissance,
constitue le contrat définissant les conditionsrduché:
- I'’Acte d’engagement;
- le présent Cahier de Clauses Administratives Raigies (CCAP)et ses éventuelles annexes;
- le Cahier des Clauses Techniques Particulieres BJ€T ses éventuelles annexes (figures,
plans, notes de calculs, cahiers de sondagesgedoggiotechniques) ;
- le bordereau des prix unitaires ;
- le détail quantitatif estimatif ;
- la décomposition des prix forfaitaires et les sdatails de prix unitaires ;
- le Cahier des Clauses Administratives Généralelcaptes aux de travaux (CCAG-T-T) ;
- le ou les Cahiers des Clauses Techniques Génd@&EG) applicables aux prestations
faisant I'objet du marché ;
- l'offre et ses annexes.

En cas de contradiction ou de différence entrepiéses constitutives du marché, ces pieces
prévalent dans l'ordre ou elles sont énuméréeatessus.

En cas de contradiction ou de différence entrepiéses portant le méme rang ou entre les
dispositions d'une méme piece, les dispositiors péus avantageuses pour I'ASECNA,
'emportent.

Article 7. GARANTIES DE BONNE EXECUTION (CCAG-T Art icle 5.2)

L’entrepreneur s’engage a fournir une garantie olenb exécution. Elle sera de cing pour cent
(5%) du montant initial du marché augmenté ou diréj le cas échéant, de ses avenants. Elle sera
une garantie a premiére demande émise par unsSminlent bancaire agréé dans le pays ou les
travaux seront exécutés et acceptable par TASE@NAar un établissement bancaire établi dans
un autre pays et représenté par une instituticantirere située dans le pays ou les travaux seront
exécutés et acceptable par TASECNA.

L'absence de garantie de bonne exécution, ou ysdl lieu de son augmentation ou de sa

reconstitution, fait obstacle au paiement des sosnthees a l'entrepreneur, y compris celui de
l'avance forfaitaire de démarrage.
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En cas de prélevement sur la garantie d’exécypionr, quelque motif que ce soit, I'entrepreneur doit
aussitot la reconstituer.

La garantie de bonne exécution doit demeurer valpldgu’a la réception provisoire des travaux,
matérialisée par un PV de réception;

Article 8. RETENUE DE GARANTIE (CCAG-T Article 5.3)
Retenir I'une des deux options suivantes:
Option A: le Marché comporte un délai de garantie, écrire:

Une retenue de garantie égale a cing pour cent (Bfshontant du marché est opérée sur chaque
paiement de travaux. La retenue de garanties pemtrémplacée par une garantie a premiere
demande.

La restitution de la retenue de garantie ou lanniavée de la garantie a premiere demande
interviendra apres la réception définitive.

Option B: le Marché ne comporte pas un délai de garantigresc
"Non applicable"

Article 9. PROTECTION DE LA MAIN-D’CEUVRE ET CONDITI ONS DE
TRAVAIL (CCAG-T-Article 7)

L'Entrepreneur s’engage, pour I'emploi de la mamettire, a se conformer aux lois et reglements
relatifs a la protection de la main-d’ceuvre et @oxditions de travail du pays ou cette main-
d’ceuvre est employée. Il est également tenu auvecesges dispositions des huit conventions
fondamentales de I'Organisation internationale rduail (Conf: CCAG-T), lorsque celles-ci ne
sont pas intégrées dans les lois et reglementsykiqu cette main-d’oeuvre est employée.

Article 10. ASSURANCES (CCAG-T Article 10)

Nonobstant les obligations d’assurances ci-apiesirepreneur est et demeure le seul responsable
et garantit TASECNA contre toute réclamation énmarie tiers, pour la réparation de préjudices de

toute nature, ou de lésions corporelles survenuassan de la réalisation du présent Marché par

I'Entrepreneur.

Dans un délai de quinze (15) jours & compter doidication du marché et avant tout début
d'exécution I'Entrepreneur justifiera, au moyemd'attestation, qu'il dispose des assurances
suivantes:

- Assurance de "responsabilité civile professiontielle

- assurance "tous risques de chantier”;

- Assurance "accident du travail"

- Assurance "responsabilité civile automobile" ;

- Assurance de responsabilité décenndtmtte assurance n'est requise que dans les

travaux de batiment et d'ouvrage d'art, si tel hlesas écrire "non applicable").

L'attestation indiguera I'étendue de la responis@lglarantie et, 'ASECNA peut, si elle juge la
couverture insuffisante, demander 'augmentatiola deuverture de la responsabilité garantie.




CHAPITRE Il - PRIX ET REGLEMENT DES COMPTES

Article 11.  MONTANT DU MARCHE(CCAG-T Article 11)

Le Montant du Marché résultant du Détail quanfitati estimatif et calculé dans les conditions
prévues a 'Article 11.1 du CCAG-T est un montastiraé égal a :

(Insérer la sommegn franc CFA hors taxes et hors dougles sources et références de
financement du marché)

(Mettre ici le ou les monnaies de paiements coneefissue de la mise du marche).

Article 12.  IMPOTS, DROITS ET TAXES, (CCAG-T Article 11.1)

Les prix du présent Marché sont hors droits de dew taxes de toute nature

Article 13.  REVISION DES PRIX (CCAG-T Atrticle 11.4)

Les prix sont fermes et les dispositions de I'Aetit2.4 du CCAG-T ne sont pas applicables.
Article 14. AVANCE DE DEMARRAGE (CCAG-T Article 12)

Une avance de démarrage égale a 30% du montantadgché{ou de chague commande. ou
tranche)peut étre versée au I'Entrepreneur sur sa denexpdesse au moment de I'ordre de service
de notification du marché et contre la producti@an pelui-ci d’'une garantie a premiére demande
suivant le modele établi par TASECNA et couvramtiontant total de I'avance.

Le remboursement de l'avance de démarrage comndepadir du premier décompte et doit étre
terminé quand le montant des travaux atteints 8a%6. remboursement se fera au prorata des
situations présentées.

La garantie afférent a l'avance de démarrage gengé au fur et a mesure de son remboursement
sur demande de 'Entrepreneur ou au rembourseroiht t

Articlel5. ACOMPTES SUR APPROVISIONNEMENT(CCAG-T Ar ticle 12.3

L’Entreprise peut bénéficier du paiement d’acomsies approvisionnement, dans ce cas, chaque
acompte mensuel comprend, s’il y a lieu, une panrespondant aux approvisionnements
constitués, acquis et livrés sur le chantier duleintois considéré.

Pour qu’un approvisionnement puisse étre menticsureun décompte provisoire, le montant

correspondant des approvisionnements s'obtienp@igaant aux quantités a prendre en compte les
prix du bordereau de prix inséré dans le marchée®tsous-détails de ces prix, relatifs aux

matériaux, produits ou composants de constructimetire en ceuvre.

Les matériaux, produits ou composants de consbrucdiyant fait l'objet d'un acompte pour
approvisionnement restent la propriété de I'entepur. lls ne peuvent toutefois étre enlevés du
chantier sans autorisation écrite du Maitre d'ceuvre




Article 16. DECOMPTES MENSUELS (CCAG-T-Article 14/1)

L’Entrepreneur remet au Maitre d'ceuvre, avant tadeé chaque mois, un projet de décompte
établissant le montant total, arrété a la fin duisnfwrécédent, des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de I'exécution du présent marché.

Le projet de décompte devient un décompte menguesacceptation de la Personne Responsable
du marché.

Article 17.  ACOMPTES MENSUELS (CCAG-T-Article 14/2)

Des acomptes seront versés mensuellement a PEeeur sur la base des décomptes ou
apparaitront clairement le montant des travawis&aldans le mois considéré, ainsi que le montant
cumulé des travaux réalisés au dernier jour de @s.n®es montants de travaux sont calculés par
référence au cadre du devis estimatif, en appligaax détails du devis estimatif des pourcentages
d’avancement.

Article 18. MODALITES DE REGLEMENT DES COMPTES (CCAG-T Atrticle 14)

Les paiements a I'Entrepreneur seront effectuésamptes bancaires suivants :

a) pour la part en monnaie nationaléndiquer le compte bancaire dans le pays concearé p
les travaux)

b) pour la part en monnaie étranggitadiquer le(s) compte(s) bancaire(s) pour les edgknts
en monnaie étrangere)

Article 19. DELAI DE PAIEMENT

Le délai de paiement ne peut excéder quatre-vixg(aD) jours a compter de la certification du
service fait par TASECNA sur la facture de I'erdreneur.

Article 20. INTERET MORATOIRES

En cas de retard dans les délais de paiement Eedgiles intéréts moratoires sont calculés en
appliguant au montant dG au titulaire, un taux @®0% par jour de retard. Si ces retards résultent
d’'une cause pour laquelle TASECNA est habilitéfire du Marché, a suspendre les paiements, les
intéréts moratoires ne sont pas dus.

Aucune interruption des travaux par I'Entreprenei@st permise pour un retard de paiement
d'acomptes successifs et aucune indemnité comp@esaé lui sera versee.

CHAPITRE Il - DELAIS

Article 21. DELAI D’EXECUTION (CCAG-T Article 20)

Le délai contractuel des travaux est.de........... (a compléter par le soumissionnagétegours a




partir de la date de réception de I'ordre de serdie commencer les travaux.
Article 22. PENALITES, (CCAG-T Article 21)

La pénalité journaliere pour retard dans I'exéautist fixée a : 1/2000 du montant hors taxes de
'ensemble du marché,

Le montant maximum des pénalités est de 15% duanbau marché éventuellement modifié par
des avenants. Lorsque le plafond des pénalitéattsht, TASECNA est en droit de résilier le
marché, sans mise en demeure préalable, aux ®fSrdrepreneur.

CHAPITRE IV : REALISATION DES OUVRAGES

Article 23. MATERIAUX ET MATERIEL (CCAG-T-Articles 22, 23 et 24)

Tous les matériaux ainsi que le matériel doivemé &onformes aux prescriptions du CCTP.
L'Entrepreneur est tenu de soumettre a I'apprabatioMaitre d’Euvre le matériel qu'il se propose
d'utiliser pour exécuter les prestations décritassde CCTP.

Malgré cette approbation, I'Entrepreneur resteasgble de la bonne qualité et du maintien en état
de fonctionnement de son matériel.

Article 24.  PROGRAMME D'EXECUTION —CALENDRIER D'EX ECUTION
(CCAG-T- Articles 28/2, 28/3)

L’Entrepreneur devra proposer a I'ASECNA, au phrsl findiquer le délai en jours en se référant
au CCTP au cas ou un délai est déja indig0é.délai est généralement de 15 jours s'il n'est pas
indiqué au CCTP)a compter de la date de signature du marchésteadu matériel et leur délai de
mobilisation, le planning d’exécution des travale,planning des approvisionnements, le plan
d'assurance qualité du chantier ainsi qu'un sclanganisation détaillé des travaux accompagné
d’un projet d’installation de chantier et des ogas provisoires.

Article 25. PLANS D'’EXECUTION (CCAG-T-Article 29)

Les plans figurant dans le dossier d’appel d’ofsesvent de référence pour la réalisation des
travaux et I'établissement des documents teghas. lls sont donnés a titre indicatif.
L’Entrepreneur établit d'apres les piéces amttrelles, les documents nécessaires a la
réalisation des ouvrages tels que les plaesédution, notes de calcul, études de détail,l qu’i
soumet a l'approbation de I'ASECNA. A cet efféEnitrepreneur fait sur place tous les relevés
nécessaires et demeure responsable des consésjugsctoute erreur de mesure.

Il doit, suivant le cas, établir, vérifier ou coréf@r les calculs et études de détail.

Article 26. INSTALLATION, ORGANISATION, SECURITE E T HYGIENE DU
CHANTIER (CCAG-T-Article 31.1)

Les emplacements pour les installations de chantievront étre approuvés par le représentant de
'ASECNA ou le Maitre d'ceuvre.
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Dans tous les cas, I'Entrepreneur a, a sa chaageiagement des emplacements mis a sa
disposition et, en fin de travaux, leur remise'état.

L’Entrepreneur remettra a I'ASECNA, un plan de si#€et d’hygiéne du chantier, précisant les
dispositions qu’il compte mettre en place pour:

- les premiers secours aux accidentés et aux malades

- Thygiene du travail (nettoyage du chantier, locadu personnel, gestion des déchets de
chantier.)

CHAPITRE V : RECEPTION ET GARANTIES

Article 27.  RECEPTION PROVISOIRE (CCAG-T Articles 41 et 42)

L'Entrepreneur avise 'ASECNA du terme prévisiorshes travaux, par écrit remis contre décharge
au maitre d’ceuvre au moins 15 jours calendairestdeadate de fin des travaux. L'ASECNA
convoque alors I'Entrepreneur aux opérations deptémn qui devront avoir lieu dans les meilleurs
deélais.

Il peut étre prononcé des réceptions partiellessda® cas, un proceés-verbal de réception partielle
sera établi par le maitre d’'ceuvre et le représedmhASECNA a la fin des travaux.

Article 28. DELAI DE GARANTIE (CCAG-T Article 44.2)
(Retenir I'une des deux options suivajtes

Conformément aux dispositions de I'Article 44.2@CGAG-T, le délai de garantie est fixé a douze
(12) mois.

Ou

par dérogation aux dispositions de I'Article 442QCAG-T, le délai de garantie est fixé a
(indiquer ce délai qui est différent de 12 mois)

CHAPITRE VI : RESILIATION DU MARCHE — REGLEMENT DES DIFFERENDS

Article 29.  RESILIATION DU MARCHE (CCAG-T-Articles 45, 46 et 47)

Le maitre d’ouvrage peut mettre fin & I'exécutioesdravaux faisant I'objet du Marché avant
'achevement de ceux-ci, par une décision de ed¢sih du Marché qui en fixe la date d'effet.

Le reglement du Marché est fait alors selon les afitgs prévues aux Articles 45, 46 et 47 du
CCAG-T.

Article 30. REGLEMENT DES DIFFERENDS (CCAG-T Atrticl e 50)

La personne responsable du marché et le titul&ficeront de régler a I'amiable tout différend
eventuel relatif a I'interprétation et/ ou a I'exié@n du présent marché.




Si un différend survient entre le titulaire et la@iire d’ceuvre, sous la forme de réserves faitas a u
ordre de service ou sous toute autre forme, oLe dattitulaire et le représentant de TASECNA,
'Entrepreneur remet au représentant de 'ASECNAtre décharge, aux fins de transmission au
Directeur Général, un mémoire en réclamation cotapbrles motifs et le montant des
réclamations. A peine de forclusion, une copierdémoire est transmise au Directeur Général de
’TASECNA dans un délai de trente (30) jours a caenple la naissance du litige.

En I'absence de réponse satisfaisante recue dadglande deux (02) mois a partir de la date de
réception du mémoire de I'Entrepreneur, celui-cunpait engager une procédure de réglement a
'amiable.

En cas d’échec de la tentative de reglement a dialaj dans un délai de trois (03) mois a compter
de la date de réception du mémoire, 'Entreprepewrra user des autres voies de recours prévues
par la réglementation en vigueur notamment l'&t®6/3 de la Reglementation des Marchés de
Toute Nature (RMTN) passée au nom de 'ASECNA atlppt la résolution N° 2013 CA 124-11 du

4 juillet 2013 et conformément aux procédures fixéex articles 50.3 a 50.6 du CCAG-T.

CHAPITRE VII -REGLEMENTATION ET DROIT APPLICABLES

Article 31. REGLEMENTATION APPLICABLE

Le présent marché est régi par les dispositiona tReglementation des Marchés de Toute Nature
(RMTN) passés au nom de I'ASECNA adopté par laluésa N° 2013 CA 124-11 du 4 juillet
2013 et leurs textes subséquents notamment paaHeeCdes Clauses Administratives Générales
applicable aux marchés de travaux.

Article 32. DROIT APPLICABLE

Sous réserve des dispositions de la RMTN viséaridle 31 ci-dessus, la loi applicable au présent
marché est celle du pays d’exécution des travaux.

CHAPITRE VIII - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 33. PRISE D’EFFET DU MARCHE

Le présent marché prend effet a la date de satsign Le début des travaux est fixé a la date de
notification du marché au titulaire, servant denpolie départ du délai d’exécution.

Article 34. DEROGATION AUX ARTICLES DU CCAG-T (CCAG-T Article 51)

1) Article 49/2 : Interruption des travaux;
2) (Optionnel : Indiquer toute autre dérogation auxieles du CCAG-T en spécifiant la
référence de l'article et le contenu de la dérogat)

POUR L'ENTREPRENEUR : POUR L'ASECNA




LE CONTROLEUR FINANCIER

Approuvé par

LA PERSONNE RESPONSABLE DU MARCHE




Section VII.

FORMULAIRES DE MARCHES




Section VIl ; Formulaires de marchés

Liste des Formulaires

1. Acte d’engagement
2. Modele de caution de bonne exécution (ou cautioenééfinitif)

3. Modele de caution d’avance de démarrage

@



Notes relatives aux Modéles de formulaires du Marah

L’Acte d’engagement qui est complété au moment de I'attribution dudié, doit inclure
toutes les corrections ou les modifications appsrté@ I'offre retenue résultant d
corrections des erreurs, de l'actualisation du @nbapplication, le cas échéant, du fait d
durée de I'évaluation des offres, du choix d'unieoélternative, de l'acceptation
variations jugées acceptables, ou tout autre nuadifin mutuellement acceptable et pern
par le Dossier d’Appel d’offres, tel qu'un changei@ans le personnel de cadre, de s
traitant, du programme d'exécution des travaux, etc

Les modéles de garantie de bonne exécutioet degarantie bancaire de restitution
d'avance ne doivent pas étre rempl&s moment de la préparation des offres. Sel
Soumissionnaire retenu sera invité a fournir leagie de bonne exécution et la garat
bancaire de restitution d'avances en conformit& #iua des modeles présentés dans (
section.

es
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1. ACTE DENGAGEMENT

A :(nom de I'Autorité contractante)

Je soussigné(e) .ngm et titre du titulaire du marché Agissant au nom et pour le compte de
...(nom de la Sociéjé

Inscrit au Registre du Commerce sous le n° ........

Numéro d’immatriculation a: ..................

Faisant élection de domicilea : ..................

Aprés avoir examiné toutes les clauses du Marchépprécié a mon point de vue et sous ma
responsabilité la nature des travaux de ....objd€t du marchg

me soumets et m'engage a exécuter le marché coéfoemt a ses clauses pour la somme (ferme
out révisable) gupprimer la mention inutiledle .......... én lettres et en chiffrggle F CFA Hors
taxes et Hors Douanes ( HTT).

Je m’engage a commencer et terminer les travaumé@ms dans le marché dans un délai de ......
(jours ou mois) a compter de la date de réceptiola aotification (de I'approbation du Marché / ou
de I'ordre de service de commencer les Travasupprimer la mention inutile)

Je m’engage en outre, pendant un délai de gamdintiean a lever et a procéder aux réparations des
malfagons éventuelles.

Je garantis TASECNA contre toute poursuite évellgupouvant résulter de I'application de
procédeés couverts par des brevets d’'invention.

Les sommes qui me seront dues pour I'exécutionrdsegmt marché feront I'objet de virements au

compte bancaire n°......... ouvert au nom de ......... adBanque .......... selon les modalités
suivantes : ...........£crire les modalités de paiement prévues dans lelmg
Faita .................. e

SIGNATURE ET CACHET DE L'ENTREPRENEUR




ENTETE DE LA BANQUE

2. GARANTIE DE BONNE EXECUTION

Date :
Avis d’appel d’offres Ndinsérer No]
[insérer le nom de la banque et adresse de la bartiémission]

Bénéficiaire : (nentionner I'objet du marchg)

Garantie de bonne exécution nfinsérer NoJ

Nous avons été informés qupnsérer le nom de [I'Entrepreneur](ci-aprés dénommé
« 'Entrepreneur ») a conclu avec vous le Marchéingérer No]en date diinsérer la date]pour
la réalisation desfentionner I'objet du marchdgi-aprés dénommée « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de baxgmugon est exigée en vertu des conditions du
Marcheé.

A la demande de I'Entrepreneur, nofissérer le nom de la banqueajous engageons par la
présente, sans réserve et irrévocablement, a vayer @ premiere demande, toutes sommes
d’argent que vous pourriez réclamer dans la limkgnsérer la somme en chiffres et en lettres].

Ces sommes seront versées dans les types et poopae monnaies dans lesquelles le Prix du
Marché est a payer.

Votre demande en paiement doit étre accompagnéeeddéclaration attestant que le
Soumissionnaire ne se conforme pas aux conditiangarché, sans que vous ayez a prouver ou a
donner les raisons ou le motif de votre demande@uomontant indiqué dans votre demande.

La présente garantie est valable jusqu'a la rémeptiovisoire des travaux, qui sera matérialisé par
un proces-verbal de réception.

[Insérer le nom et la fonction de la personne fitd® a signer la garantie au nom de la banque]
[Insérer la signature]




ENTETE DE LA BANQUE

3. MODELE DE GARANTIE DE COUVERTURE D’AVANCE DE
DEMARRAGE

Attendu que hom du chef d’entreprise ou de son représehtagprésentantnom de I'entreprise
et désigné dans ce qui suit comme « 'Entreprengsiest engageé en date digte de signature de
'acte d’engagemeijta exécuter les travawojet du marché] ;

Attendu gu'il est stipulé dans ce marché que I'Epteneur bénéficie d’'une avance de démarrage
de[montant de I'avance de démarrdgerrespondant a % du montant du marche.

Attendu de ce qui est rappelé ci-dessus, que naussaconvenu de garantir le remboursement de
'avance de démarrage consentie a I'Entrepreneur ;

Nous affirmons par la présente nous porter denfagoonditionnelle et irrévocable obligataire
principal et pas seulement en tant que garanggatd de hom de I'autorité contractanied’'une
somme derhontant de la cautignégale a 100% du montant de I'avance de démanaggentie.

En conséquence, nous nous engageons a payer,td@prnoniére demande, sans droit d’objection
de notre part, toutes les sommes dues dans leelidgfnontant de la cautignprécédemment
stipulé.

La présente caution entre en vigueur a la datadeggeature.

La présente caution fera I'objet d'une main levédiglle et reste valable jusqu’au paiement total
des montants garantis.

Signature et cachet de la Banque




TROISIEME PARTIE : Spécification des prestations




Section VIII.

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES




TERMES DE REFERENCE DE LA CONSULTATION

1. Objet
La présente consultation a pour objet les travaeixahstruction d’'un mur de cléture en briques
stabilisées autour des installations CVOR de NDEdtEde BRIA pour la Sécurisation des
installations.

2. Contexte de la consultation
Dans le cadre de relance des activités aéronastigaas les villes de NDELE et de BRIA,
TASECNA en Centrafrique en partenariat avec THALESprocedé a la réinstallation des
équipements des Aides a la Navigation qui ont até&lalisées dans ces villes.
Afin d’assurer la sécurité de ces équipements, @heoit la construction d’un mur de cléture en
briques stabilisées de Longueur 200 m et large@r r20pour empécher les intrusions et aussi

permettre un bon rayonnement de ces NAVAIDs

3. Détails techniques de la consultation
Les travaux consistent en :
- Installation de chantier :
» |l s’agit de procéder au nettoyage du site desatra\et a I'amenée et repris du matériel.
- Le Terrassement
» Aux fouilles en rigole pour la pose de la fondat{d cm de large et 50 cm de profondeur),
les excavations pour les poteaux espacés de 3.66 prpfondeur de 80 cm et de dimension
20x20 cm)
- L’infrastructure.
Il est composé comme suit :
= Béton de propreté C15 de 05 cm d’épaisseur ;
= Béton armé C25/30 pour les différents chainagesttaux en béton.
- Mise en ceuvre de la cloture
Elle consiste a:
= A ['élévation d’un mur de cl6ture en briques derdestabilisées d’'une hauteur de 1.20 m.
I'espacement entre les différents panneaux de ésigera de 3.00 m et des joints de rupture
seront placés tous les 20 m.
= Les poteaux quant a eux seront en béton arme Ca®&/8imension 20x20 cm avec les fers
FeE 400 ou 500 AH.

= Un chainage haut du mur sera fait en béton armé3025




LOT N°1 : CADRE DE DEVIS QUANTITATIF DE MUR DE CLOT URE DU SITE DE

NDELE

N° LIBELLE DES PRIX Unité Qté Prix Unit. Prix Total
000 Installation chantier
001 Amené et repli de matériel ff 1
Sous Total 000
100 Fondation
101 Réalisation de fouilles en rigole m3 160
102 léfslﬁlliazc;;it Ef?z;fﬁfg:s:fte sur 5 cm dosé C15 pour fond de m3 2772
103 Moellons de blocage m3 235
104 1(\21205‘&& de remplissage pour blocage estimé a 25% du moellon dosé m3 82
Sous Total 100
200 Elévation du mur de cl6ture
201 Briques pour élévation h= 1,20 m hors du sol u 40320
202 Mortier pour pose dosé C20/25 m3 67,2
203 Béton armé pour coulage poteau dosé a 350kg/m3 (C25/30) m3 15,04
204 Béton armé C25/30 pour chainage haut m3 18,4
Sous Total 200
300 Fournitures et construction diverses
301 Fourniture et pose de porta'i! r_nétallique a double battant de 2,50 m ens 01
chacun y compris toutes sujétions de pose
302 Construction d’un poste de garde y/compris toilette et toutes sujétions ens 01
Fourniture et pose et installation de Lampadaire solaire avec détecteur
303 de mouvement pour I'éclairage du site y/c toutes sujétions de pose et u 04

mise en service

Sous Total 300

MONTANT HT en XAF




LOT N°2 : CADRE DE DEVIS QUANTITATIF DE MUR DE CLOT URE DU SITE DE

BRIA

N° LIBELLE DES PRIX Unité Qté Prix Unit. Prix Total
000 Installation chantier
001 Amené et repli de matériel ff 1
Sous Total 000
100 Fondation
101 Réalisation de fouilles en rigole m3 160
102 léfslﬁlliazc;;it Ef?z;fﬁfg:s:fte sur 5 cm dosé C15 pour fond de m3 2772
103 Moellons de blocage m3 235
104 1(\21205‘&& de remplissage pour blocage estimé a 25% du moellon dosé m3 82
Sous Total 100
200 Elévation du mur de cl6ture
201 Briques pour élévation h= 1,20 m hors du sol u 40320
202 Mortier pour pose dosé C20/25 m3 67,2
203 Béton armé pour coulage poteau dosé a 350kg/m3 (C25/30) m3 15,04
204 Béton armé C25/30 pour chainage haut m3 18,4
Sous Total 200
300 Fournitures et construction diverses
301 Fourniture et pose de porta'i! r_nétallique a double battant de 2,50 m ens 01
chacun y compris toutes sujétions de pose
302 Construction d’un poste de garde y/compris toilette et toutes sujétions ens 01
Fourniture et pose et installation de Lampadaire solaire avec détecteur
303 de mouvement pour I'éclairage du site y/c toutes sujétions de pose et u 04

mise en service

Sous Total 200

MONTANT HT en XAF




